
 

strana 1 z 61 

 

DODATEK Č. 1  

 

SMLOUVY O ÚVĚROVÉM FINANCOVÁNÍ PROSTŘEDNICTVÍM UVOLNĚNÍ 

PENĚŽNÍCH PROSTŘEDKŮ ZE DNE 26. LISTOPADU 2024 

(dále jen „Dodatek“) 

uzavřený podle ustanovení § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění 

pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“), ve spojení s ustanoveními § 41 a násl. zákona 

č. 182/2006 Sb., insolvenční zákon, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Insolvenční zákon“) 

STRANY 

(1) Exportní garanční a pojišťovací společnost, a.s., IČO: 452 79 314, se sídlem Praha 1, 

Vodičkova 34/701, PSČ 111 21, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu 

v Praze pod sp. zn. B 1619 (dále jen „Úvěrující 1”) 

a 

(2) Gomanold a.s., IČO: 279 31 536, se sídlem Tusarova 791/31, Holešovice, 170 00 Praha 7, 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn. B 12162 

(dále jen „Úvěrující 2“) 

(Úvěrující 1 a Úvěrující 2 společně dále jen „Úvěrující“) 

a 

(3) TP Insolvence, v.o.s., IČO: 032 96 636, se sídlem Černokostelecká 281/7, 100 00 Praha 10, 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn. A 76770, 

jako insolvenční správce dlužníka Liberty Ostrava a.s., IČO: 451 93 258, se sídlem 

Vratimovská 689/117, Kunčice, 719 00 Ostrava, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném 

u Krajského soudu v Ostravě pod sp. zn. B 297 (dále jen „Úvěrovaný“) 

(Úvěrující a Insolvenční správce společně „Strany“, a každý samostatně „Strana“) 

1. PŘEDMĚT DODATKU 

1.1 Dne 26. listopadu 2024 byla mezi Úvěrujícími a Úvěrovaným a se souhlasem Insolvenčního 

správce uzavřena smlouva o úvěrovém financování prostřednictvím uvolnění peněžních 

prostředků (dále jen „Smlouva“), která byla dne 27. listopadu 2024 zveřejněna v registru smluv 

ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů.  

1.2 S ohledem na záměr Stran upravit, změnit, doplnit a nahradit některá ujednání obsažená ve 

Smlouvě se Strany dohodly upravit znění Smlouvy následujícím novým konsolidovaným 

zněním (text uveden kurzívou). 

1.3 Strany se dohodly, že s účinností ode dne zveřejnění v registru smluv dle článku 2.3 níže bude 

Smlouva změněna tak, že bude čtena a pro všechny účely vykládána v následujícím znění:  
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SMLOUVA O ÚVĚROVÉM FINANCOVÁNÍ PROSTŘEDNICTVÍM UVOLNĚNÍ 

PENĚŽNÍCH PROSTŘEDKŮ 

(dále jen „Smlouva“) 

uzavřená podle ustanovení § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění 

pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“), ve spojení s ustanoveními § 41 a násl. zákona 

č. 182/2006 Sb., insolvenční zákon, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Insolvenční zákon“) 

SMLUVNÍ STRANY 

(1) Exportní garanční a pojišťovací společnost, a.s., IČO: 452 79 314, se sídlem Praha 1, 

Vodičkova 34/701, PSČ 111 21, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu 

v Praze pod sp. zn. B 1619 (dále jen „Úvěrující 1”) 

a 

(2) Gomanold a.s., IČO: 279 31 536, se sídlem Tusarova 791/31, Holešovice, 170 00 Praha 7, 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn. B 12162 (dále 

jen „Úvěrující 2“) 

(Úvěrující 1 a Úvěrující 2 společně dále jen „Úvěrující“) 

a 

 

(3) TP Insolvence, v.o.s., IČO: 032 96 636, se sídlem Černokostelecká 281/7, 100 00 Praha 10, 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn. A 76770, 

(dále jen „Insolvenční správce“) jako insolvenční správce dlužníka Liberty Ostrava a.s., 

IČO: 451 93 258, se sídlem Vratimovská 689/117, Kunčice, 719 00 Ostrava, zapsaná 

v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Ostravě pod sp. zn. B 297, (dále jen 

„Dlužník“) 

(dále jen „Úvěrovaný“) 

 

(Úvěrující a Insolvenční správce společně „Strany“, a každý samostatně „Strana“) 

PREAMBULE  

(A) Společnost Greensill Bank AG i. Ins., reg. č. HRB 4088, se sídlem Flughafenallee 26, 28199 

Brémy, Spolková republika Německo, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Okresním 

soudem v Brémách, Spolková republika Německo (dále jen „GSB“), uzavřela dne 27. srpna 

2020 s Úvěrovaným smlouvu o úvěru č. 20-01-0087 EGAP ve znění dodatku č. 1 ze dne 26. 

listopadu 2020 (dále jen „Smlouva o úvěru“), a dále téhož dne došlo mezi Úvěrujícím 1, 

společností GSB a Úvěrovaným k uzavření Smlouvy o poskytnutí finanční záruky 

č. 300000342/001/2020 (dále jen „Smlouva o finanční záruce“), na základě které poskytl 

Úvěrující 1 jakožto výstavce ve prospěch společnosti GSB jakožto úvěrující banky finanční 

záruku za účelem zajištění pohledávky Úvěrovaného ze Smlouvy o úvěru, a to až do výše 80 % 

poskytnuté jistiny úvěru (dále jen „Finanční záruka“). V souladu se Smlouvu o finanční 

záruce vystavil Úvěrující 1 záruční listinu pod názvem „Finanční záruka COVID-19 

č. 300000342 001/1/2020“ (dále jen „Záruční listina“).  
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(B) K zajištění příslušných pohledávek ze Smlouvy o úvěru bylo mimo jiné zřízeno ve prospěch 

společnosti GSB jakožto zástavního věřitele zástavní právo k pohledávkám Úvěrovaného 

z následujících bankovních účtů: 

a) b.ú.: 35-7421260267/0100, IBAN: CZ93 0100 0000 3574 2126 0267; 

b) b.ú.: 107-5787360247/0100, IBAN: CZ70 0100 0001 0757 8736 0247; 

c) b.ú.: 107-5787370277/0100, IBAN: CZ84 0100 0001 0757 8737 0277; 

d) b.ú.: 27-1161420297/0100, IBAN: CZ43 0100 0000 2711 6142 0297; 

e) b.ú.: 27-2503080267/0100, IBAN: CZ21 0100 0000 2725 0308 0267; 

f) b.ú.: 27-2503090297/0100, IBAN: CZ35 0100 0000 2725 0309 0297; 

g) b.ú.: 35-1757130207/0100, IBAN: CZ79 0100 0000 3517 5713 0207; 

h) b.ú.: 405-761/0100, IBAN: CZ25 0100 0000 0000 0040 5761; 

i) b.ú.: 3501250247/0100, IBAN: CZ02 0100 0000 0035 0125 0247; 

j) b.ú.: 115-9596720287/0100, IBAN: CZ86 0100 0001 1595 9672 0287; 

k) b.ú.: 3498810257/0100, IBAN: CZ48 0100 0000 0034 9881 0257; 

l) b.ú.: 115-9596690217/0100, IBAN: CZ86 0100 0001 1595 9669 0217; 

m) b.ú.: 19-8144180297/0100, IBAN: CZ19 0100 0000 1981 4418 0297; 

n) b.ú.: 2112947388/2700; 

o) b.ú.: 2112947396/2700; 

p) b.ú.: 2113499150/2700; a 

q) b.ú.: 2112947409/2700. 

(dále jen „Zastavené účty“). 

(C) K zajištění příslušných pohledávek ze Smlouvy o úvěru bylo dále mimo jiné zřízeno ve 

prospěch společnosti GSB jakožto zástavního věřitele zástavní právo k Movitým 

a hromadným věcem (jak je tento pojem definován v čl. 1.1 této Smlouvy v odstavci 

definujícím „Movité a hromadné věci“) ve vlastnictví Úvěrovaného.  

(D) Smlouva o finanční záruce stanovila podmínky, za kterých by v případě plnění podle Smlouvy 

o finanční záruce Úvěrující 1 ve vztahu k částkám, které uhradil, vstoupil do práv společnosti 

GSB jako věřitele ze Smlouvy o úvěru včetně souvisejícího zajištění, kterým došlo k zajištění 

pohledávky ze Smlouvy o úvěru. Jelikož byl Úvěrovaný ke dni 30. června 2023 v prodlení s 

plněním vyplývajícím ze Smlouvy o úvěru, byl proto Úvěrující 1 vyzván společností GSB k 

poskytnutí plnění z Finanční záruky, a to v souladu se Smlouvou o poskytnutí finanční záruky, 

respektive Finanční zárukou. Úvěrující 1 tuto povinnost splnil dne 18. září 2023, kdy 

společnosti GSB vyplatil v souladu s Finanční zárukou částku ve výši 60.800.000 eur, která 

odpovídá 80 % nesplacené jistiny pohledávky ze Smlouvy o úvěru. 

(E) V souladu s podmínkami Smlouvy o finanční záruce Úvěrující 1 zaslal dne 18. září 2023 

společnosti GSB oznámení o subrogaci, které bylo doručeno dne 21. září 2023. Doručením 

tohoto oznámení vstoupil Úvěrující 1 ve vztahu k učiněnému plnění podle Finanční záruky do 

postavení společnosti GSB ze Smlouvy o úvěru, a to v rozsahu učiněného plnění ze strany 

Úvěrujícího 1 (dále jen „Subrogovaná pohledávka“). 
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(F) Na základě smlouvy o postoupení pohledávky ze dne 12. září 2024 nabyl Úvěrující 2 

pohledávky (včetně veškerého souvisejícího zajištění) společnosti GSB za Úvěrovaným ze 

Smlouvy o úvěru, respektive z Finančních dokumentů (jak je tento pojem vymezen níže).  

(G) Součástí Subrogované pohledávky je tedy mimo jiné i částečné zajištění, které se vztahuje 

k Zastaveným účtům. V důsledku přechodu Subrogované pohledávky se Úvěrující 

1 a Úvěrující 2 dohodli ve vztahu k této Smlouvě a výhradně pro účely této Smlouvy 

a v souvislosti s ní, že případný výtěžek ze zpeněžení zajištění by si rozdělili v poměru 

zbývající nesplacené jistiny a úroku z prodlení ze Smlouvy o úvěru. Ke dni uzavření této 

Smlouvy připadá na Úvěrujícího 1 podíl o velikosti 72,41 % a na Úvěrujícího 2 připadá podíl 

o velikosti 27,59 %.  

(H) Usnesením Krajského soudu v Ostravě (dále jen „Insolvenční soud“) č. j. KSOS 37 INS 

10270/2024-A-25 ze dne 21. června 2024 byl zjištěn úpadek Úvěrovaného a ustanoven 

Insolvenční správce. 

(I) Před zjištěním úpadku Úvěrovaného došlo ze strany Úvěrujícího 1 k uplatnění práva 

k Zastaveným účtům, když zaslal jednotlivým bankovním institucím vedoucím Zastavené účty 

oznámení, na základě kterých došlo k blokaci peněžních prostředků na těchto Zastavených 

účtech (dále jen „Blokace prostředků“).    

(J) Na základě usnesení Krajského soudu v Ostravě č. j. KSOS 37 INS 10270/2024-B-347 

ze dne 4. prosince 2024 došlo mimo jiné k prohlášení konkursu na majetek Úvěrovaného, 

čímž v souladu s § 229 odst. 3 písm. c) Insolvenčního zákona přešlo dispoziční oprávnění ve 

vztahu k majetkové podstatě Úvěrovaného na Insolvenčního správce.  

(K) Pro vyloučení pochybností Strany společně prohlašují, že předmětem dosavadního zajištění 

Úvěrujících se rozumí peněžní prostředky na Zastavených účtech, které se nacházely na 

bankovních účtech k okamžiku zjištění úpadku Úvěrovaného ze strany Insolvenčního soudu, 

a nikoli poté (tyto prostředky dále jen „Peněžní prostředky“).  

(L) Výše Peněžních prostředků na Zastavených účtech je uvedena včetně dílčích zůstatků ke dni 

zjištění úpadku Úvěrovaného v Příloze č. 1 této Smlouvy označené jako „Přehled stavu 

Peněžních prostředků“.   

(M) Strany, respektive Úvěrovaný mají zájem na zajištění schopnosti Úvěrovaného hradit náklady 

spojené s úhradou přednostních pohledávek ve smyslu § 168 a § 169 Insolvenčního zákona, 

zejména, nikoli však výlučně, náklady spojené s provozem obchodního závodu Úvěrovaného, 

a za tímto účelem mají Úvěrující zájem poskytnout Úvěrovanému úvěrové financování ve 

smyslu § 41 odst. 2 Insolvenčního zákona ve formě uvolnění veškerých Peněžních prostředků 

ze Zastavených účtů.  

(N) Předmětem Smlouvy je Uvolnění Blokace prostředků ze Zastavených účtů a dále případné 

umožnění Úvěrovanému zpeněžit Movité a hromadné věci (jak jsou definovány níže v článku 

1.1 v odstavci definujícím „Movité a hromadné věci“Movité a hromadné věci), a to oproti 

zřízení nového zástavního práva k majetku Úvěrovaného. 

(O) Peněžní prostředky tvoří předmět zajištění Úvěrujících; Úvěrující jsou oprávněni z těchto 

prostředků uspokojit své Zajištěné pohledávky za Úvěrovaným, a to v poměru dle písm. (G) 

Preambule této Smlouvy. Úvěrující jsou však připraveni v režimu úvěrového financování za 

účelem hrazení nákladů Úvěrovaného spojených s úhradou přednostních pohledávek ve 

smyslu § 168 a § 169 Insolvenčního zákona, zejména, nikoli však výlučně, nákladů spojených 
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s provozem obchodního závodu Úvěrovaného, uvolnit ze Zastavených účtů Peněžní 

prostředky, které tvoří předmět zajištění Zajištěných pohledávek.  

(P) Peněžní prostředky, které mají být uvolněny za podmínek stanovených touto Smlouvou 

do dispozice Úvěrovaného mohou být užívány bezúročně.  

(Q) Strany se dohodly, že poskytnutí Peněžních prostředků Úvěrovanému, resp. Insolvenčnímu 

správci na základě této Smlouvy v režimu úvěrového financování bude podléhat zřízení 

náhradního zajištění Zajištěné pohledávky ve smyslu § 41 odst. 1 Insolvenčního zákona. 

1. DEFINICE A VÝKLAD 

1.1 V této Smlouvě budou mít níže uvedené pojmy následující význam: 

„Banka“ znamená společnost Komerční banka, a.s., IČO: 453 17 054, se sídlem Praha 1, 

Na Příkopě 33 čp. 969, PSČ 11407, zapsanou v obchodním rejstříku vedeném u Městského 

soudu v Praze pod sp. zn. B 1360.  

„Finanční dokumenty“ znamená tuto Smlouvu, smlouvy uvedené v Preambuli této Smlouvy 

či jiné smlouvy uzavřené mezi společností GSB a Úvěrovaným, které následně v důsledku 

subrogace Subrogované pohledávky přešly v souladu se Smlouvou o finanční záruce na 

Úvěrujícího 1, včetně (zajišťovacích) smluv uzavřených GSB na základě těchto smluv, dále 

Žádosti o uvolnění a jejich přílohy a všechny další dokumenty, jejichž vznik tato Smlouva 

předpokládá.  

„Kupní smlouva“ znamená jakoukoli kupní či obdobnou smlouvu uzavřenou mezi 

Úvěrovaným jako prodávajícím a třetí osobou jako kupujícím, na jejímž základě se 

Úvěrovaný zaváže převést vlastnické právo k jakékoli části Movitých a hromadných věcí 

a kupující se zaváže za to uhradit příslušnou kupní cenu.  

„Kupní cena“ znamená jakoukoli (budoucí) pohledávku Úvěrovaného za třetími osobami 

na zaplacení kupní ceny za převod vlastnického práva k Movitým a hromadným věcem či 

jejich části na základě Kupní smlouvy, a to bez příslušných daní či jiných odvodů, zejména 

daně z přidané hodnoty.  

„Limit zajištění“ znamená součet a) souhrnu všech Peněžních prostředků na Zastavených 

účtech k okamžiku zjištění úpadku Úvěrovaného a b) součet kupních cen dle jakékoli platné 

a účinné Kupní smlouvy bez příslušných daní či jiných odvodů (zejména daně z přidané 

hodnoty), které byly jako peněžní prostředky uvolněny ze Sběrného účtu na základě této 

Smlouvy. 

„Maximum Limitu zajištění“ znamená částku xx.xxx.xxx xxx . 

„Movité a hromadné věci“ znamená movité věci, soubor movitých věcí a hromadné věci ve 

vlastnictví Úvěrovaného, ke kterým bylo zřízeno zástavní právo ve prospěch společnosti 

GSB na základě smlouvy o zřízení zástavního práva k souboru movitých věcí, zásob 

a surovin vlastněných dlužníkem (Úvěrovaným) uzavřené dne 26. listopadu 2020 mezi 

společností GSB a Úvěrovaným ve formě notářského zápisu sp. zn. NZ 611/2020, 

N 595/2020 sepsaného dne 26. listopadu 2020 JUDr. Josefem Kawulokem, notářem se 

sídlem v Ostravě, a to konkrétně k věcem uvedeným v Příloze č. 2 této Smlouvy označené 

jako „Movité a hromadné věci“.   

„Nemovitost“ znamená následující nemovité věci ve vlastnictví Úvěrovaného: 
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(a) parcelu č. 570/1, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, jejíž součástí je stavba 

č. p. 215, jiná stavba; a 

(b) parcelu č. 571, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, způsob využití: společný 

dvůr;  

vše zapsané v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro hlavní město Prahu, 

katastrální pracoviště Praha, katastrální území Nusle, list vlastnictví č. 523. 

„Rodinné domy“ znamená následující nemovité věci ve vlastnictví Úvěrovaného: 

(a) pozemek parc. č. 271, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, jejíž součástí je 

stavba: Kunčice, č. p. 424;  

(b) pozemek parc. č. 270/2, druh pozemku: ostatní plocha; 

(c) pozemek parc. č. 474, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, jejíž součástí je 

stavba: Kunčice, č. p. 197;  

(d) pozemek parc. č. 475, druh pozemku: zahrada;  

(e) pozemek parc. č. 1234, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, jejíž součástí je 

stavba: Kunčice, č. p. 304; 

(f) pozemek parc. č. 1235, druh pozemku: zahrada,  

vše zapsané v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro Moravskoslezský 

kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Kunčice nad Ostravicí, 

list vlastnictví č. 6. 

„Bytové jednotky“ znamená následující nemovité věci ve vlastnictví Úvěrovaného:  

(a) bytová jednotka č. 221/8, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 5161, vymezená v budově č. p. 221, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 2955, která stojí na pozemku p. č. 5263/32, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2955, (dále jen „Jednotka 1“); 

k Jednotce 1 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 41/1505 na společných částech 

budovy č. p. 221, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 2955, která stojí na 

pozemku p. č. 5263/32, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV 

č. 2955; a  

k Jednotce 1 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 41/1505 k pozemku p. č. 5263/32, 

druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2955;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Frýdek-Místek, katastrální území Frýdek;   

(b) bytová jednotka č. 222/23, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 5145, vymezená v budově č. p. 222, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 2954, která stojí na pozemku p. č. 5263/31, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2954, (dále jen „Jednotka 2“); 

k Jednotce 2 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 39/1475 na společných částech 

budovy č. p. 222, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 2954, která stojí na 

pozemku p. č. 5263/31, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 

2954; a  
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k Jednotce 2 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 39/1475 k pozemku p. č. 5263/31, 

druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2954;  

vše zapsané v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Frýdek-Místek, katastrální území 

Frýdek;  

(c) bytová jednotka č. 1714/12, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 3358, vymezená v budově č. p. 1714, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 2882, která stojí na pozemku p. č. st. 2074, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2882, (dále jen „Jednotka 3“); 

k Jednotce 3 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 2852/270940 na společných 

částech budovy č. p. 1714, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 3358, která 

stojí na pozemku p. č. st. 2074: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2882; 

a  

k Jednotce 3 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 2852/270940 k pozemku p. č. st. 

2074, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2882;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Zábřeh nad 

Odrou;  

(d) bytová jednotka č. 1714/22, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 3358, vymezená v budově č. p. 1714, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 2882, která stojí na pozemku p. č. st. 2074, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2882, (dále jen „Jednotka 4“); 

k Jednotce 4 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 2852/270940 na společných 

částech budovy č. p. 1714, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 3358, která 

stojí na pozemku p. č. st. 2074: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2882; 

a  

k Jednotce 4 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 2852/270940 k pozemku p. č. st. 

2074, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2882;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Zábřeh nad 

Odrou;  

(e) bytová jednotka č. 1714/26, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 3358, vymezená v budově č. p. 1714, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 2882, která stojí na pozemku p. č. st. 2074, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2882, (dále jen „Jednotka 5“); 

k Jednotce 5 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 2852/270940 na společných 

částech budovy č. p. 1714, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 3358, která 

stojí na pozemku p. č. st. 2074: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2882; 

a  

k Jednotce 5 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 2852/270940 k pozemku p. č. st. 

2074, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2882;  
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vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Zábřeh nad 

Odrou;  

(f) bytová jednotka č. 1714/32, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 3358, vymezená v budově č. p. 1714, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 2882, která stojí na pozemku p. č. st. 2074, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2882, (dále jen „Jednotka 6“); 

k Jednotce 6 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 2852/270940 na společných 

částech budovy č. p. 1714, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 3358, která 

stojí na pozemku p. č. st. 2074: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2882; 

a  

k Jednotce 6 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 2852/270940 k pozemku p. č. st. 

2074, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2882;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Zábřeh nad 

Odrou; 

(g) bytová jednotka č. 898/11, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 2666, vymezená v budově č. p. 898, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1879, která stojí na pozemku p. č. 859, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1879, (dále jen „Jednotka 7“); 

k Jednotce 7 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 671/10000 na společných částech 

budovy č. p. 898, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1879, která stojí na 

pozemku p. č. 859: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1879; a  

k Jednotce 7 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 671/10000 k pozemku p. č. 859, 

druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1879;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu 

pro Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Havířov-

město;  

(h) bytová jednotka č. 920/7, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 2610, vymezená v budově č. p. 920, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1874, která stojí na pozemku p. č. st. 902, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1874, (dále jen „Jednotka 8“); 

k Jednotce 8 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 707/10000 na společných částech 

budovy č. p. 920, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1874, která stojí na 

pozemku p. č. 902: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1874; a  

k Jednotce 8 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 707/10000 k pozemku p. č. 902, 

druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1874;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Havířov-

město;  

(i) bytová jednotka č. 452/17, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 2939, vymezená v budově č. p. 450, 451, 452, 453, způsob využití: 
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bytový dům, zapsané na LV č. 2007, která stojí na pozemku p. č. 1262, druh pozemku: 

zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2007, (dále jen „Jednotka 9“); 

k Jednotce 9 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 11927/1000000 na společných 

částech budovy č. p. 450, 451, 452, 453, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV 

č. 2007, která stojí na pozemku p. č. 1262: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na 

LV č. 2007; a  

k Jednotce 9 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 11927/1000000 k pozemku p. č. 

1262, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 2007;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Havířov-

město;  

(j) bytová jednotka č. 1051/2, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 2473, vymezená v budově č. p. 1051, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1774, která stojí na pozemku p. č. st. 1286, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1774, (dále jen „Jednotka 10“); 

k Jednotce 10 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 4001/53792 na společných 

částech budovy č. p. 1051, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1774, která 

stojí na pozemku p. č. st. 1286: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1774; 

a  

k Jednotce 10 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 4001/53792 k pozemku p. č. st. 

1286, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1774;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území 

Mariánské Hory;  

(k) bytová jednotka č. 1051/4, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 2473, vymezená v budově č. p. 1051, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1774, která stojí na pozemku p. č. st. 1286, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1774, (dále jen „Jednotka 11“); 

k Jednotce 11 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 6801/53792 na společných 

částech budovy č. p. 1051, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1774, která 

stojí na pozemku p. č. st. 1286: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1774; 

a  

k Jednotce 11 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 6801/53792 k pozemku p. č. st. 

1286, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1774;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území 

Mariánské Hory;  

(l) bytová jednotka č. 1065/1, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 2437, vymezená v budově č. p. 1065, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1775, která stojí na pozemku p. č. st. 984, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1775, (dále jen „Jednotka 12“); 

k Jednotce 12 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 5023/22977 na společných 

částech budovy č. p. 1065, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1775, která 

stojí na pozemku p. č. st. 984: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1775; a  
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k Jednotce 12 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 5023/22977 k pozemku p. č. st. 

984, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1775;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území 

Mariánské Hory;  

(m) bytová jednotka č. 522/20, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1591, vymezená v budově č. p. 522, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 957, která stojí na pozemku p. č. 793/83, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 957, (dále jen „Jednotka 13“); 

k Jednotce 13 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 652/36356 na společných 

částech budovy č. p. 522, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 957, která stojí 

na pozemku p. č. 793/83: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 957; a  

k Jednotce 13 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 652/36356 k pozemku p. č. 

793/83, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 957;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Výškovice u 

Ostravy;  

(n) bytová jednotka č. 522/45, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1591, vymezená v budově č. p. 522, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 957, která stojí na pozemku p. č. 79383, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 957, (dále jen „Jednotka 14“); 

k Jednotce 14 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 652/36356 na společných 

částech budovy č. p. 522, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 957, která stojí 

na pozemku p. č. 793/83: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 957; a  

k Jednotce 14 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 652/36356 k pozemku p. č. 

793/83, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 957;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Výškovice u 

Ostravy;  

(o) bytová jednotka č. 522/52, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1591, vymezená v budově č. p. 522, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 957, která stojí na pozemku p. č. 793/83, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 957, (dále jen „Jednotka 15“); 

k Jednotce 15 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 439/36356 na společných 

částech budovy č. p. 522, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 957, která stojí 

na pozemku p. č. 793/83: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 957; a  

k Jednotce 15 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 439/36356 k pozemku p. č. 

793/83, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 957;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Výškovice u 

Ostravy;  

(p) bytová jednotka č. 1954/5, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 8422, vymezená v budově č. p. 1954, způsob využití: bytový dům, 
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zapsané na LV č. 3755, která stojí na pozemku p. č. 3751/97, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 3755, (dále jen „Jednotka 16“); 

k Jednotce 16 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 402/7038 na společných částech 

budovy č. p. 1954, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 3755, která stojí na 

pozemku p. č. 3751/97: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 3755; a  

k Jednotce 16 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 402/7038 k pozemku p. č. 

3751/97, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 3755;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Poruba - 

sever;  

(q) bytová jednotka č. 1954/8, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 8422, vymezená v budově č. p. 1954, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 3755, která stojí na pozemku p. č. 3751/97, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 3755, (dále jen „Jednotka 17“); 

k Jednotce 17 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 402/7038 na společných částech 

budovy č. p. 1954, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 3755, která stojí na 

pozemku p. č. 3751/97: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 3755; a  

k Jednotce 17 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 402/7038 k pozemku p. č. 

3751/97, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 3755;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Poruba - 

sever;  

(r) bytová jednotka č. 1983/2, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 8128, vymezená v budově č. p. 1983, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 3752, která stojí na pozemku p. č. 3751/54, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 3752, (dále jen „Jednotka 18“); 

k Jednotce 18 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 389/7171 na společných částech 

budovy č. p. 1983, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 3752, která stojí na 

pozemku p. č. 3751/54: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 3752; a  

k Jednotce 18 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 389/7171 k pozemku p. č. 

3751/54, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 3752;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Poruba - 

sever;  

(s) bytová jednotka č. 1000/18, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 2134, vymezená v budově č. p. 998,999,1000, způsob využití: bytový 

dům, zapsané na LV č. 1809, která stojí na pozemku p. č. 1105, druh pozemku: 

zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1809, (dále jen „Jednotka 19“); 

k Jednotce 19 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 551/29295 na společných 

částech budovy č. p. 998,999,1000, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1809, 

která stojí na pozemku p. č. 1105: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1809; 

a  
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k Jednotce 19 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 551/29295 k pozemku p. č. 1105, 

druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1809;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Poruba;  

(t) bytová jednotka č. 1527/2, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1477, vymezená v budově č. p. 1527, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1233, která stojí na pozemku p. č. st. 1897, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1233, (dále jen „Jednotka 20“); 

k Jednotce 20 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 911/11193 na společných 

částech budovy č. p. 1527, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1233, která 

stojí na pozemku p. č. st. 1897: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1233; 

a  

k Jednotce 20 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 911/11193k pozemku p. č. st. 

1897, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1233;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(u) bytová jednotka č. 1527/9, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1477, vymezená v budově č. p. 1527, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1233, která stojí na pozemku p. č. st. 1897, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1233, (dále jen „Jednotka 21“); 

k Jednotce 21 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 769/11193 na společných 

částech budovy č. p. 1527, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1233, která 

stojí na pozemku p. č. st. 1897: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1233; 

a  

k Jednotce 21 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 769/11193 k pozemku p. č. st. 

1897, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1233;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(v) bytová jednotka č. 1527/11, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1477, vymezená v budově č. p. 1527, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1233, která stojí na pozemku p. č. st. 1897, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1233, (dále jen „Jednotka 22“); 

k Jednotce 22 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 719/11193 na společných 

částech budovy č. p. 1527, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1233, která 

stojí na pozemku p. č. st. 1897: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1233; 

a  

k Jednotce 22 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 719/11193 k pozemku p. č. st. 

1897, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1233;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(w) bytová jednotka č. 1527/14, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1477, vymezená v budově č. p. 1527, způsob využití: bytový dům, 
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zapsané na LV č. 1233, která stojí na pozemku p. č. st. 1897, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1233, (dále jen „Jednotka 23“); 

k Jednotce 23 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 710/11193 na společných 

částech budovy č. p. 1527, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1233, která 

stojí na pozemku p. č. st. 1897: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1233; 

a  

k Jednotce 23 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 710/11193 k pozemku p. č. st. 

1897, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1233;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(x) bytová jednotka č. 1524/2, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1958, vymezená v budově č. p. 1524, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1229, která stojí na pozemku p. č. st. 1900, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1229, (dále jen „Jednotka 24“); 

k Jednotce 24 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 393/10974 na společných 

částech budovy č. p. 1524, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1229, která 

stojí na pozemku p. č. st. 1900: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1229; 

a  

k Jednotce 24 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 393/10974 k pozemku p. č. st. 

1900, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1229;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(y) bytová jednotka č. 1524/5, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1958, vymezená v budově č. p. 1524, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1229, která stojí na pozemku p. č. st. 1900, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1229, (dále jen „Jednotka 25“); 

k Jednotce 25 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 393/10974 na společných 

částech budovy č. p. 1524, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1229, která 

stojí na pozemku p. č. st. 1900: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1229; 

a  

k Jednotce 25 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 393/10974 k pozemku p. č. st. 

1900, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1229;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(z) bytová jednotka č. 1524/17, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1958, vymezená v budově č. p. 1524, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1229, která stojí na pozemku p. č. st. 1900, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1229, (dále jen „Jednotka 26“); 

k Jednotce 26 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 393/10974 na společných 

částech budovy č. p. 1524, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1229, která 

stojí na pozemku p. č. st. 1900: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1229; 

a  
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k Jednotce 26 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 393/10974 k pozemku p. č. st. 

1900, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1229;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(aa) bytová jednotka č. 1424/10, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1490, vymezená v budově č. p. 1424, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1271, která stojí na pozemku p. č. st. 1757, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1271, (dále jen „Jednotka 27“); 

k Jednotce 27 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 740/12654 na společných 

částech budovy č. p. 1424, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1271, která 

stojí na pozemku p. č. st. 1757: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1271; 

a  

k Jednotce 27 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 740/12654 k pozemku p. č. st. 

1757, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1271;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(bb) bytová jednotka č. 1424/18, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1490, vymezená v budově č. p. 1424, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1271, která stojí na pozemku p. č. st. 1757, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1271, (dále jen „Jednotka 28“); 

k Jednotce 28 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 555/12654 na společných 

částech budovy č. p. 1424, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1271, která 

stojí na pozemku p. č. st. 1757: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1271; 

a  

k Jednotce 28 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 555/12654 k pozemku p. č. st. 

1757, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1271;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(cc) bytová jednotka č. 886/1, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1602, vymezená v budově č. p. 886,887,888, způsob využití: bytový 

dům, zapsané na LV č. 1300, která stojí na pozemku p. č. st. 1375, druh pozemku: 

zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1300, (dále jen „Jednotka 29“); 

k Jednotce 29 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 578/14536 na společných 

částech budovy č. p. 886,887,888, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1300, 

která stojí na pozemku p. č. st. 1375: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 

1300; a  

k Jednotce 29 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 578/14536 k pozemku p. č. st. 

1375, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1300;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(dd) bytová jednotka č. 888/7, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1602, vymezená v budově č. p. 886, 887, 888, způsob využití: bytový 
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dům, zapsané na LV č. 1300, která stojí na pozemku p. č. st. 1375, druh pozemku: 

zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1300, (dále jen „Jednotka 30“); 

k Jednotce 30 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 609/14536 na společných 

částech budovy č. p. 886, 887, 888, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1300, 

která stojí na pozemku p. č. st. 1375: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 

1300; a  

k Jednotce 30 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 609/14536 k pozemku p. č. st. 

1375, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1300;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(ee) bytová jednotka č. 946/2, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 2414, vymezená v budově č. p. 945, 946, 947, 948, způsob využití: 

bytový dům, zapsané na LV č. 1302, která stojí na pozemku p. č. st. 1358, druh pozemku: 

zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1302, (dále jen „Jednotka 31“); 

k Jednotce 31 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 567/18386 na společných 

částech budovy č. p. 945, 946, 947, 948, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 

1302, která stojí na pozemku p. č. st. 1358: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na 

LV č. 1302; a  

k Jednotce 31 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 567/18386 k pozemku p. č. st. 

1358, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1302;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(ff) bytová jednotka č. 952/7, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 2742, vymezená v budově č. p. 949, 950, 951, 952, způsob využití: 

bytový dům, zapsané na LV č. 1356, která stojí na pozemku p. č. st. 1358, druh pozemku: 

zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1356, (dále jen „Jednotka 32“); 

k Jednotce 32 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 570/22896 na společných 

částech budovy č. p. 949, 950, 951, 952, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV 

č. 1356, která stojí na pozemku p. č. st. 1358: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na 

LV č. 1356; a  

k Jednotce 32 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 570/22896 k pozemku p. č. st. 

1358, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1356;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(gg) bytová jednotka č. 1535/11, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1957, vymezená v budově č. p. 1535, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1228, která stojí na pozemku p. č. st. 1956, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1228, (dále jen „Jednotka 33“); 

k Jednotce 33 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 549/6367 na společných částech 

budovy č. p. 1535, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1228, která stojí na 

pozemku p. č. st. 1956: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1228; a  

k Jednotce 33 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 549/6367 k pozemku p. č. st. 

1956, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1228;  



 

strana 16 z 61 

 

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka;  

(hh) bytová jednotka č. 1536/7, způsob využití: byt, vymezená dle zákona o vlastnictví bytů, 

zapsaná na LV č. 1971, vymezená v budově č. p. 1536, způsob využití: bytový dům, 

zapsané na LV č. 1230, která stojí na pozemku p. č. st. 1955, druh pozemku: zastavěná 

plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1230, (dále jen „Jednotka 34“); 

k Jednotce 34 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 537/6367 na společných částech 

budovy č. p. 1536, způsob využití: bytový dům, zapsané na LV č. 1230, která stojí na 

pozemku p. č. st. 1955: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1230; a  

k Jednotce 34 náležící spoluvlastnický podíl o velikosti 537/6367 k pozemku p. č. st. 

1955, druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na LV č. 1230;  

vše zapsáno v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu pro 

Moravskoslezský kraj, katastrální pracoviště Ostrava, katastrální území Hrabůvka.  

„Oprávněné osoby Úvěrovaného“ znamená osoby oprávněné vyhotovit, podepsat a odeslat 

Žádost o uvolnění Úvěrujícím k rukám Oprávněných osob Úvěrujících a Insolvenčního 

správce, jedná se o:  

(a) xxxx xxxxxxx, xxxxxxx xxxxxxxx xxxxxxxx, xxxx.xxxxxxx@xxxxxxx.xx x xxxxxx 

xxxxxxxx, xxxxxxxx xxxxxxxxx, xxxxxx.xxxxxxxx@xxxxxxx.xx ;  

(b) xxxxx xxxxx, xxxxxxxx xxxxxxxxx, xxxxx.xxxxx@xxxxxxxxxxxx.xx .  

„Oprávněné osoby Úvěrujících“ znamená osoby oprávněné přijmout a schválit řádnou 

Žádost o uvolnění adresovanou Úvěrovaným k rukám Úvěrujících, jedná se o:   

(a) xx xxxxxxxxxxx x: xxx. xxxx xxxxxx, xx.x., xx.x., xxxxxxx, x-xxxx: 

xxxx.xxxxxx@xxxxxx.xx, x xxxxxxx xxx xxxxxxxxxx: xxxxxx, xxxxxxxxx xxxxxxxx, 

x.x.x., xxxxxxxxx xxxx/xx, xxx xx xxxxx x – xxxx xxxxx ; a  

xxx. xxxxxx xxxx, xxxxxxx, x-xxxx: xxxxxx.xxxx@xxxxxx.xx, x xxxxxxx xxx 

xxxxxxxxxx: xxxxxx, xxxxxxxxx xxxxxxxx, x.x.x., xxxxxxxxx xxxx/xx, xxx xx xxxxx x – 

xxxx xxxxx ;  

(b) xx xxxxxxxxxxx x: xxx. xxxxx xxxxxx, xxxxx: xxxxxx@xxxxxxxx.xx .    

Pro vyloučení pochybností musí být Žádost o uvolnění schválena zástupci obou Úvěrujících, 

byť podepsaných na samostatných listinách. Oprávněné osoby Úvěrujících je možné měnit 

na základě písemného sdělení adresovaného Stranám.    

„Pracovní den“ znamená kterýkoli den mimo soboty a neděle a dny pracovního klidu. 

„Předmět zajištění“ znamená Nemovitost, Rodinné domy, Bytové jednotky a Kupní cenu. 

„Sběrný účet“ znamená kterýkoli z následujících bankovních účtů Úvěrovaného: 

a) účet č. 115-9596700227/0100, IBAN: CZ58 0100 0001 1595 9670 0227, 

vedený u Banky, (dále jen „Sběrný účet 1“) přičemž pohledávka Úvěrovaného vůči 

Bance na výplatu prostředků na tomto účtu je předmětem zástavního práva ve 

prospěch Úvěrujících na základě smlouvy o zastavení pohledávek vyplývajících 

z bankovních účtů uzavřené dne 26. listopadu 2020 mezi GSB a Úvěrovaným; 

peněžní prostředky na Sběrném účtu 1 budou předmětem zajištění Úvěrujících bez 

ohledu na to, zda došlo k jejich připsání po rozhodnutí o úpadku; 
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b) účet č. 35-3933350217/0100, IBAN: CZ26 0100 0000 3539 3335 0217, 

vedený u Banky, (dále jen „Sběrný účet 2“) přičemž pohledávka Úvěrovaného vůči 

Bance na výplatu prostředků na tomto účtu je předmětem zástavního práva ve 

prospěch Úvěrujících na základě smlouvy o zastavení pohledávek vyplývajících 

z bankovních účtů uzavřené dne 26. listopadu 2020 mezi GSB a Úvěrovaným; 

peněžní prostředky na Sběrném účtu 2 budou předmětem zajištění Úvěrujících bez 

ohledu na to, zda došlo k jejich připsání po rozhodnutí o úpadku. 

„Zástavní smlouva k Předmětu zajištění“ znamená smlouvu, kterou bude zřízeno zástavní 

právo k Předmětu zajištění, a to za účelem poskytnutí náhradního zajištění v rozsahu 

Maxima Limitu zajištění. Současně bude Zástavní smlouvou k Předmětu zajištění zřízeno 

také Podmíněné Zástavní právo. 

„Podmíněné Zástavní právo“ znamená zástavní právo k pohledávce Úvěrovaného na 

zaplacení kupní ceny za prodej Nemovitosti a/nebo Rodinných domů či jejich části a/nebo 

Bytových jednotek či jejich části dle příslušné kupní smlouvy až do výše Maxima Limitu 

zajištění, které bylo zřízeno s odkládací podmínkou na základě Zástavní smlouvy 

k Předmětu zajištění pro případ zpeněžení Nemovitosti a/nebo Rodinných domů a/nebo 

Bytových jednotek.  

„Případ porušení“ znamená kterýkoliv z případů uvedených v článku 7. této Smlouvy. 

„Uvolnění“ znamená uvolnění Peněžních prostředků ze Zastavených účtů do dispozice 

Úvěrovaného, na základě této Smlouvy a na základě Žádosti o uvolnění. 

„Zajištěná pohledávka“ znamená peněžité dluhy Úvěrovaného vyplývající ze Smlouvy 

o úvěru, a to:  

(a) vůči Úvěrujícímu 1 ve výši jistiny 1.122.117.532,13 Kč a souvisejícího příslušenství 

a  

(b) vůči Úvěrujícímu 2 ve výši jistiny 360.696.000 Kč a souvisejícího příslušenství.   

„Žádost o uvolnění“ znamená písemnou žádost Úvěrovaného o Uvolnění ve formě podle 

vzoru, který je součástí Přílohy č. 3 označené jako „Vzor Žádosti o uvolnění Peněžních 

prostředků“. 

2. PŘEDMĚT SMLOUVY 

2.1 Úvěrující na základě této Smlouvy umožní Úvěrovanému disponovat s Peněžními prostředky 

na Zastavených účtech, a to za podmínek stanovených touto Smlouvou. Dále Úvěrující umožní 

na základě této Smlouvy a za Smlouvou stanovených podmínek Úvěrovanému v rozsahu jeho 

dispozičního oprávnění prodat část Movitých a hromadných věcí, které již nejsou využívány 

pro provoz závodu Úvěrovaného (tvoří součást tzv. non-core assets).   

2.2 Úvěrující dále na základě této Smlouvy umožní Úvěrovanému disponovat s peněžními 

prostředky na Sběrném účtu, a to za podmínek stanovených touto Smlouvou. 

2.3 Úvěrovaný poskytne Úvěrujícím náhradní zajištění, minimálně ve výši Maxima Limitu 

zajištění, a to na základě této Smlouvy a Zástavní smlouvy k Předmětu zajištění.  

2.4 Úvěrovaný je oprávněn zpeněžovat Movité a hromadné věci výhradně na základě Kupní 

smlouvy, s jejímž uzavřením poskytnou oba Úvěrující souhlas.  
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2.5 Zastavené a zablokované Peněžní prostředky budou uvolněny na základě předchozí Žádosti 

o uvolnění, přičemž Úvěrující se zavazují umožnit dispozici s Peněžními prostředky. Žádost o 

uvolnění je Úvěrovaný oprávněn zaslat pouze v souvislosti s uvolněním Peněžních prostředků 

na všech Zastavených účtech. 

2.6 Úvěrovaný může zaslat Žádost o uvolnění až poté, co dojde ke kumulativnímu splnění 

následujících odkládacích podmínek: 

(a) Strany (či některá ze Stran) podaly řádný návrh na vklad zástavního práva ve vztahu 

k Nemovitosti ve prospěch Úvěrujících,   

(b) Zástavní smlouva k Předmětu Zajištění ve vztahu k Nemovitosti uzavřená mezi 

Stranami nabyla účinnosti; a 

(c) prozatímní věřitelský výbor Úvěrovaného udělil souhlas s poskytnutím úvěrového 

financování Úvěrovanému na základě této Smlouvy, resp. s uzavřením této Smlouvy. 

2.7 Uvolnění je možné realizovat pouze na základě řádně podané Žádosti o uvolnění. 

2.8 Peněžní prostředky nacházející se na Sběrném účtu budou uvolněny na základě příslušné 

žádosti Úvěrovaného, a to v rozsahu nepřevyšujícím částku Maxima Limitu Zajištění.  

2.9 Úvěrovaný výslovně potvrzuje, že úvěrové financování sjednané podle této Smlouvy je 

účelově určené a že uvolněné Peněžní prostředky použije pouze na úhradu nezbytných 

pohledávek spojených s provozem obchodního závodu Úvěrovaného, přičemž nezbytnost 

těchto nákladů bude vyhodnocena Insolvenčním správcem.  

3. POSKYTNUTÍ ÚVĚROVÉHO FINANCOVÁNÍ – POSTUP PŘI ZPENĚŽOVÁNÍ 

MOVITÝCH A HROMADNÝCH VĚCÍ 

3.1 Za splnění podmínek stanovených v této Smlouvě Úvěrující souhlasí s prodejem Movitých 

a hromadných věcí či jejich části ze strany Úvěrovaného. 

3.2 Úvěrovaný je bez dalšího oprávněn zpeněžovat Movité a hromadné věci pouze za Kupní cenu, 

která odpovídá přinejmenším jejich tržní hodnotě.  

3.3 Zpeněžit Movité a hromadné věci či jejich část na základě Kupní smlouvy je Úvěrovaný 

oprávněn pouze s předchozím souhlasem obou Úvěrujících. Úvěrovaný je oprávněn žádat 

Úvěrující o udělené takového souhlasu prostřednictvím písemné žádosti, která může být 

učiněna rovněž ve formě e-mailové zprávy, která bude obsahovat pro Úvěrující dostatečné 

zdůvodnění, že Kupní cena dle příslušné Kupní smlouvy není nižší než cena obvyklá/tržní. 

Úvěrovaný bere na vědomí, že posouzení a případné schválení žádosti o udělení souhlasu 

s uzavřením příslušné Kupní smlouvy bude na straně Úvěrujícího 1 zpravidla provedeno 

v návaznosti na stanovisko společnosti PAM Services, s.r.o., IČO: 258 94 200, se sídlem 

U Tiskárny 616/9, Přívoz, 702 00 Ostrava.   

3.4 V případě, že Úvěrující udělí souhlas s uzavřením Kupní smlouvy, platí, že se Úvěrující 

vzdávají zástavního práva k Movitým a hromadným věcem převáděným na základě příslušné 

Kupní smlouvy, a to k okamžiku převodu vlastnického práva k Movitým a hromadným věcem 

převáděného na základě příslušné Kupní smlouvy. Úvěrující se v takovém případě zavazují 

na žádost vydat písemné potvrzení o zániku zástavního práva k Movitým a hromadným věcem 

a poskytnout Úvěrovanému a Insolvenčnímu správci součinnost nezbytnou pro prodej 

Movitých a nemovitých věcí na základě Kupní smlouvy.  
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3.5 Pro vyloučení pochybností Strany výslovně sjednávají, že udělení souhlasu Úvěrujících 

s uzavřením Kupní smlouvy je právem Úvěrujících, nikoli jejich povinností. 

3.6 Strany se dohodly, že Úvěrovaný je povinen zajistit, aby úhrada Kupní ceny dle příslušných 

Kupních smluv byla hrazena vždy výhradně na Sběrný účet. Pro vyloučení pochybností Strany 

sjednávající, že úhrada Kupní ceny dle příslušné Kupní smlouvy na Sběrný účet (který je 

rovněž Předmětem zajištění na základě této Smlouvy) představuje ekonomicky rovnocennou 

náhradu zajištění Úvěrujících za zánik zástavního práva k Movitým a hromadným věcem, 

které jsou Úvěrovaným zpeněženy na základě Kupní smlouvy.  

3.7 Peněžní prostředky na Sběrném účtu budou náhradním zajištěním za zpeněžené Movité 

a hromadné věci ve prospěch Úvěrujících. K těmto prostředkům se vztahuje obdobně režim 

uvolnění Peněžních prostředků (uvolnění těchto prostředků podléhá diskreci Úvěrujících). 

Úvěrovaný se pro vyloučení pochybností zavazuje, že s prostředky na Sběrném účtu nebude 

nakládat bez předchozího písemného souhlasu Úvěrujících.  

3.8 Úvěrující nejsou v každém případě povinni poskytnout Úvěrovanému na základě mechanismu 

uvolnění Peněžních prostředků či uvolnění prostředků ze Sběrného účtu větší částku, než je 

Maximum Limitu zajištění.  

3.9 Pro vyloučení pochybností strany potvrzují, že případné daně či jiné odvody (zejména daň 

z přidané hodnoty) inkasované na Sběrný účet v souvislosti s uzavřením Kupní smlouvy 

(i) jsou vyloučeny z režimu uvolňování prostředků a poskytování úvěrového financování 

dle této Smlouvy a (ii) nebudou zohledňovány pro účely stanovení Limitu zajištění a Maxima 

limitu zajištění.  

4. POSKYTNUTÍ ÚVĚROVÉHO FINANCOVÁNÍ – POSTUP PŘI UVOLNĚNÍ 

PENĚŽNÍCH PROSTŘEDKŮ 

4.1 Strany potvrzují, že Peněžní prostředky na Zastavených účtech tvoří stávající zajištění 

Zajištěných pohledávek vyplývajících ze Smlouvy o úvěru a s ní související Finanční 

dokumentace, z něhož jsou Úvěrující oprávněni se uspokojit, resp. použít zůstatek na 

Zastavených účtech v souladu se zástavními smlouvami k Zastaveným účtům. Pro vyloučení 

pochybností Strany uvádí, že obdobně to platí ve vztahu k peněžním prostředkům na Sběrném 

účtu. 

4.2 Úvěrující využili možnosti Blokace prostředků, čímž došlo k omezení možnosti dispozice 

Úvěrovaného s prostředky na Zastavených účtech. Strany se proto dohodly na tom, 

že Peněžní prostředky, které by jinak bylo možné v rámci insolvenčního řízení Úvěrovaného 

užít výlučně k uspokojení Úvěrujících (§ 298 odst. 1 Insolvenčního zákona), budou namísto 

toho poskytnuty Úvěrovanému za podmínek sjednaných v této Smlouvě, a to za účelem 

hrazení nákladů Úvěrovaného spojených s úhradou přednostních pohledávek ve smyslu § 168 

a § 169 Insolvenčního zákona, zejména, nikoli však výlučně, nákladů spojených s provozem 

obchodního závodu Úvěrovaného, a to formou úvěrového financování ve smyslu § 41 

Insolvenčního zákona. Úvěrující se zavazují na základě učiněné Žádosti o uvolnění a za 

současného splnění odkládacích podmínek dle této Smlouvy učinit kroky vůči bankovním 

institucím, na základě kterých dojde k Uvolnění Peněžních prostředků ve prospěch 

Úvěrovaného, a Úvěrovaný se zavazuje tyto Peněžní prostředky využít pouze v souladu se 

Smlouvou.  
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4.3 Ve vztahu k peněžním prostředkům na Sběrném účtu platí, že tyto budou použity Úvěrovaným 

pouze s předchozím písemným souhlasem Úvěrujících, který může být učiněn rovněž 

prostřednictvím e-mailové zprávy. 

4.4 Strany se dohodly, že pro případ zpeněžení Nemovitosti a Bytových jednotek Strany zřídí 

podmíněné zajištění, a to tak, že dojde k zajištění pohledávky Úvěrovaného na zaplacení 

kupní ceny za prodej Nemovitosti a/nebo Bytových jednotek či jejich části dle příslušné kupní 

smlouvy. Úvěrovaný se tímto zavazuje, že část obdržených finančních prostředků ze zpeněžení 

Nemovitosti a/nebo Bytových jednotek či jejich části až do výše odpovídající Maximu Limitu 

zajištění přednostně poukáže na Sběrný účet, a to za účelem nahrazení zajištění zřízeného 

Zástavní smlouvou k Předmětu zajištění.  

4.5 Nedílnou součástí této Smlouvy je vzor Žádosti o uvolnění Peněžních prostředků uvedený 

v Příloze č. 3 označené jako „Vzor Žádosti o uvolnění Peněžních prostředků“. 

Úvěrovaný bere na vědomí, že po předložení Žádosti o uvolnění Úvěrující poskytnou 

Úvěrovanému na základě svého uvážení maximální součinnost za účelem Uvolnění.  

4.6 Žádost o uvolnění Úvěrovaný předloží Úvěrujícím elektronicky prostřednictvím e-mailu 

zaslaného Oprávněnou osobou Úvěrovaného z kterékoliv e-mailové adresy uvedené v článku 

1.1 v odstavci definujícím Oprávněné osoby Úvěrovaného na e-mailové adresy všech 

Oprávněných osob Úvěrujících uvedených v článku 1.1 v odstavci definujícím Oprávněné 

osoby Úvěrujících této Smlouvy, a to ve formátu PDF (portable document file) jako sken 

podepsané Žádosti o uvolnění, ne však dříve, než dojde ke splnění odkládacích podmínek 

podle této Smlouvy.  

4.7 Strany vyvinou přiměřené úsilí, aby došlo k uvolnění Peněžních prostředků bez zbytečného 

odkladu. Úvěrovaný bere na vědomí, že po předložení Žádosti o uvolnění učiní Úvěrující 

instrukci adresovanou dotčeným bankovním institucím, kde jsou vedeny Zastavené účty, a to 

za účelem realizace Uvolnění. Úvěrovaný je tedy srozuměn s tím, že Úvěrující nenesou 

zodpovědnost za jakékoliv prodlení či nečinnost na straně těchto bankovních institucí ve 

vztahu k Uvolnění Peněžních prostředků.  

4.8 Souhlas se Žádostí o uvolnění zašlou Úvěrující Úvěrovanému na vědomí prostřednictvím 

e-mailu. Platí, že za splnění podmínek dle této Smlouvy jsou oba Úvěrující povinni souhlas 

s Uvolněním Peněžních prostředků udělit. 

4.9 Úvěrovaný je oprávněn žádat o Uvolnění při kumulativním splnění následujících podmínek: 

(a) nenastal Případ porušení; 

(b) budou splněny odkládací podmínky podle článku 2.5 této Smlouvy; 

(c) nedojde k uvolnění větších prostředků, než je Maximum Limitu zajištění. 

4.10 Úvěrující jsou oprávněni (nikoli však povinni) provádět kontrolu účelovosti využití 

uvolněných Peněžních prostředků. Za tím účelem poskytne Úvěrovaný Úvěrujícím veškerou 

potřebnou součinnost.    

5. ÚROČENÍ 

5.1 Strany pro vyloučení pochybností sjednávají, že Peněžní prostředky, které budou 

zpřístupněny Úvěrovanému v důsledku Uvolnění, nebudou úročeny.  
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6. ZÁVAZKY ÚVĚROVANÉHO 

6.1 Úvěrovaný je povinen v níže uvedených lhůtách a ve formě, která bude pro Úvěrující po 

obsahové i formální stránce přijatelná, doručit Úvěrujícím níže uvedené informace či 

dokumenty: 

(a) Úvěrovaný je povinen poskytnout veškerou součinnost Úvěrujícím v souvislosti se 

zápisem zástavního práva k Nemovitosti a Bytovým jednotkám do katastru nemovitostí. 

V případě zamítnutí návrhu na vklad zástavního práva k Nemovitosti a/nebo Bytovým 

jednotkám se Strany zavazují poskytnout si maximální součinnost k nápravě stavu tak, 

aby došlo k zápisu příslušeného zástavního práva.  

(b) Informace o tom, že kterékoli z prohlášení Úvěrovaného ve Smlouvě nebo v jiném 

Finančním dokumentu je nepravdivé, nepřesné, neúplné anebo v podstatném ohledu 

zavádějící, a to ve lhůtě pěti Pracovních dnů ode dne, kdy se o této skutečnosti dověděl 

nebo mohl dovědět. 

7. PŘÍPADY PORUŠENÍ 

7.1 Každá z níže uvedených skutečností bude považována za podstatné porušení této Smlouvy, 

tzv. Případ porušení, pokud: 

(a) Úvěrovaný použije Peněžní prostředky nebo jakoukoli jejich část k jinému účelu, 

než který je určen ve Smlouvě. 

(b) Úvěrovaný poruší jakýkoli závazek vůči Úvěrujícím vyplývající z této Smlouvy (včetně 

doplnění zajištění), Zástavní smlouvy k Předmětu zajištění nebo ze závazných právních 

předpisů, a takové porušení, je-li napravitelné, není napraveno ani v dodatečné lhůtě 

pěti Pracovních dnů ode dne, kdy ho k odstranění závadného stavu Úvěrující vyzvou.  

(c) Dojde ke změně skutečnosti prohlášené Úvěrovaným vůči Úvěrujícím podle této Smlouvy 

nebo kterékoli takové prohlášení je nesprávné, neúplné nebo zavádějící a taková změna 

může mít podstatný nepříznivý vliv na plnění závazků Úvěrovaného z této Smlouvy. 

(d) Pro Úvěrovaného se stane protiprávním plnit jakoukoli povinnost podle této Smlouvy. 

(e) Tato Smlouva či jakékoliv zajištění zřízené v souvislosti s touto Smlouvou přestane být 

platné, účinné a vymahatelné nebo bude platnost, účinnost a vymahatelnost této Smlouvy 

či kteréhokoliv takového zajištění Úvěrovaným napadena. 

(f) Úvěrovaný uzavře nebo se pokusí uzavřít Kupní smlouvu bez předchozího souhlasu 

Úvěrovaných.  

8. NÁSLEDKY PŘÍPADU PORUŠENÍ 

8.1 Dojde-li ke kterékoli ze skutečností definovaných jako Případ porušení, mají Úvěrující právo 

doručením písemného oznámení Úvěrovanému: 

(a) požadovat, aby Úvěrovaný okamžitě vrátil na Sběrný účet veškeré aktuální uvolněné 

Peněžní prostředky, a to až do výše Maxima Limitu zajištění dle této Smlouvy; a/nebo 

(b) Úvěrovanému oznámit, že právo požadovat Uvolnění podle této Smlouvy se pozastavuje, 

a to až do doby, dokud Úvěrující Úvěrovanému neoznámí, že se toto pozastavení ruší 

(tím není dotčeno právo Úvěrujících neudělit souhlas s Uvolněním Peněžních 

prostředků). 
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9. ZAJIŠTĚNÍ  

9.1 Strany sjednávají zřízení náhradního zajištění Zajištěné pohledávky, které bude zřízeno 

oproti uvolnění Peněžních prostředků ve prospěch Úvěrovaného, uvolnění peněžních 

prostředků ze Sběrného účtu ve prospěch Úvěrovaného a případnému zpeněžení Movitých 

a hromadných věcí či jejich části ve formě zástavního práva k Předmětu zajištění svědčícího 

Úvěrujícímu 1 i Úvěrujícímu 2, a to v rozsahu až do výše Maxima Limitu zajištění.  

9.2 Strany se dohodly, že Úvěrovaný oproti uvolnění Peněžních prostředků ze Zastavených účtů, 

uvolnění peněžních prostředků ze Sběrného účtu ve prospěch Úvěrovaného a případnému 

zpeněžení Movitých a hromadných věcí či jejich části zřídí zajištění k Předmětu zajištění na 

základě Zástavní smlouvy k Předmětu zajištění. Zástavní smlouva k Předmětu zajištění bude 

uzavřena bezprostředně po uzavření této Smlouvy.  

9.3 Strany se dále dohodly, že Úvěrovaný oproti uvolnění Peněžních prostředků a uvolnění 

peněžních prostředků ze Sběrného účtu zřídí na základě Zástavní smlouvy k Předmětu 

zajištění ve prospěch Úvěrujících rovněž Podmíněné Zástavní právo pro případ zpeněžení 

Nemovitosti a/nebo Rodinných domů a/nebo Bytových jednotek.  

10. SPOLEČNÁ A ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

10.1 Tato Smlouva představuje smlouvu o úvěrovém financování ve smyslu § 41 Insolvenčního 

zákona.  

10.2 Strany berou na vědomí, že tato Smlouva ke své účinnosti vyžaduje uveřejnění v registru 

smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 

uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších 

předpisů (dále jen „Zákon o registru smluv“). Strany s uveřejněním plného znění této 

Smlouvy dle Zákona o registru smluv souhlasí, s výjimkou následujících údajů: 

(a) výše Maxima Limitu zajištění; a 

(b) přílohy č. 1 této Smlouvy, tj. přehledu stavu Peněžních prostředků. 

10.3 Strany se dohodly, že v metadatech budou v registru smluv v souvislosti s uveřejněním této 

Smlouvy uvedeny v rámci následujících kategorií následující údaje: 

(a) identifikace smluvních stran: Strany této Smlouvy;  

(b) vymezení předmětu smlouvy: Smlouva o úvěrovém financování dle § 41 Insolvenčního 

zákona;  

(c) datum uzavření smlouvy: den, kdy byla uzavřena tato Smlouva.  

10.4 Strany se dále dohodly, že v metadatech v registru smluv nebude uveden údaj o ceně či 

hodnotě předmětu této Smlouvy, a to s ohledem na skutečnost, že se jedná o obchodní 

tajemství ve smyslu § 5 odst. 6 Zákona o registru smluv.  

10.5 Strany se dohodly, že všechny Strany vyjma Úvěrujícího 1 se práva na uveřejnění této 

Smlouvy vzdávají, a tedy pouze Úvěrující 1 je oprávněn zaslat tuto Smlouvu k uveřejnění 

prostřednictvím registru smluv, a to nejpozději do 7 dnů od jejího uzavření; lhůta se 

prodlužuje o dny, v nichž není uveřejnění možné z důvodů na straně správce registru smluv.  

10.6 Pro vyloučení pochybností bude k uveřejnění Úvěrujícím 1 zaslána Smlouva, která bude 

anonymizována v rozsahu uvedeném v čl. 10.2 této Smlouvy, a dále nebude zveřejněna 

informace o ceně či hodnotě v souladu s čl. 10.4 této Smlouvy. Pravidla o uveřejnění této 
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Smlouvy prostřednictvím registru smluv se uplatní také pro jakékoliv další budoucí dodatky 

k této Smlouvě. 

10.7 Tato Smlouva trvá po dobu, dokud nebudou zcela uhrazeny nebo jinak nezaniknou veškeré 

pohledávky Úvěrujících za Úvěrovaným.  

10.8 Je-li nebo stane-li se kterékoli ustanovení této Smlouvy neplatným nebo nevymahatelným, 

nebude tím dotčena platnost ani vymahatelnost kteréhokoli jiného ustanovení této Smlouvy. 

10.9 Tato Smlouva je podepsána ve třech vyhotoveních v českém jazyce, z nichž každá Strana této 

Smlouvy obdrží po jednom vyhotovení. Jakékoliv překlady do cizích jazyků jsou jen pro 

informativní účely. 

10.10 Nevykonání práva, prodlení s vykonáním kteréhokoli práva nebo částečné vykonání práva 

vzniklého na základě této Smlouvy ze strany Úvěrujících neznamená zánik takového práva, s 

výjimkami vyplývajícími z platných právních předpisů. Uplatnění nároků na základě této 

Smlouvy není na újmu případných dalších nároků, včetně nároků na náhradu škody, které 

mohou Úvěrujícím vzniknout na základě právních předpisů. 

10.11 Tato Smlouva může být měněna pouze písemnými dodatky podepsanými všemi Stranami. 

Jakékoliv vzdání se práv z této Smlouvy musí být učiněno písemně. 

10.12 Veškeré spory vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou budou řešeny příslušnými soudy České 

republiky, a to přednostně Insolvenčním soudem, má-li věcnou příslušnost. 

10.13 Tato Smlouva se řídí českým právem. 

 

 

 

Seznam příloh:  

 

Příloha č. 1  Přehled stavu Peněžních prostředků 

Příloha č. 2 Movité a hromadné věci 

Příloha č. 3 Vzor Žádosti o uvolnění Peněžních prostředků 

Příloha č. 4 Vzor souhlasu Úvěrujícího 1 / Úvěrujícího 2 se Žádostí o uvolnění 
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Příloha č. 1 

 

Přehled stavu Peněžních prostředků 

 

Přehled stavu Peněžních prostředků na Zastavených účtech (přehled stavu prostředků k okamžiku 

zveřejnění usnesení o úpadku Úvěrovaného).  

 

Specifikace Zastaveného účtu Objem Peněžních 

prostředků 

Konverze na 

Kč 

1 x.x.: xx-xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  xxx,xx xx  -  

2 x.x.: xxx-xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  xx xxx,xx xx  -  

3 x.x.: xxx-xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  xxx,xx xx  -  

4 x.x.: xx-xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx 

 

x xxx,xx xx 

 

- 

 

5 x.x.: xx-xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  x xxx,xx xx  -  

6 x.x.: xx-xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  x xxx,xx xx  -  

7 x.x.: xx-xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  x xxx,xx xx  -  

9 x.x.: xxx-xxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  xx xxx,xx xx  -  

10 x.x.: xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  xx xxx,xx xx  -  

11 x.x.: xxx-xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  xxx,xx xx  -  

12 x.x.: xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  xx xxx,xx xx  -  

13 x.x.: xxx-xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  xx,xx xx  -  

14 x.x.: xx-xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  xxx,xx xx  -  

15 x.x.: xxxxxxxxxx/xxxx  xx xxx xxx,xx xx  -  

16 x.x.: xxxxxxxxxx/xxxx  x xxx,xx €  xx xxx,xx xx  

17 x.x.: xxxxxxxxxx/xxxx   xxx,xx xx  x xxx,xx xx  

18 x.x.: xxxxxxxxxx/xxxx  $xxx,xx  x xxx,xx xx  

xxxxxxx xxxx xxxxxxxxx xxxxxxxxxx xx xxxxxxxxxxx xxxxxx  xx xxx xxx,xx xx    

 

Přehled stavu Peněžních prostředků na Sběrném účtu k okamžiku zveřejnění usnesení o úpadku 

Úvěrovaného. 

 

Specifikace Sběrného účtu 1 Objem Peněžních 

prostředků 

konverze 

x. x.: xxx-xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  x xxx,xx xx  -  

 

Specifikace Sběrného účtu 2 Objem Peněžních 

prostředků 

konverze 

x. x.: xx-xxxxxxxxxx/xxxx, xxxx: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx  x xxx,xx xx  -  
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Příloha č. 2 

 

Movité a hromadné věci  

 

a) následující soubory movitých věcí a movité věci ve vlastnictví Úvěrovaného 

1. Označení: dočišťování fenolových vod koksárenské baterie 11  

Výrobní číslo: 29505  

Inventární číslo: 31900018  

Značka: KRALOVOP BRN  

Typ: SN 14  

 

2. Označení: měnírenské jednotky stabilní  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 34100243  

Značka: ZSE-EZ PRAHA 

  

3. Označení: zařízení rozvodny 6000 500 V  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 34700144  

Značka: EZ PRAHA  

 

4. Označení: rozvodna NN SJV  

Výrobní číslo: 3915490  

Inventární číslo: 34700949  

Značka: JFBRNO  

Typ: UNRO  

 

5. Označení: strojní zaříz. výměník. stanice regenerace odsíření  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36400035  

Značka: Sigma Olomouc  

 

6. Označení: strojní zaříz. čerpací stanice regenerace odsíření 

Inventární číslo: 36400036  

Značka: ISH Olomouc  

 

7. Označení: hydraulická stanice výběhového úseku  

Výrobní číslo: 983474  

Inventární číslo: 36400123  

Značka: Žďas, Žďár nad Sázavou  
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8. Označení: Elektroodlučovač pro SPEKACÍ PAS C  

Inventární číslo: 36400751  

Značka: NEMECKO  

Typ: 1X4X32X16X4  

 

9. Označení: Elektroodlučovač pro SPÉKACÍ PÁS B  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36400753  

Značka: NEMECKO  

Typ: 1X4X32X16X4  

 

10. Označení: Elektroodlučovač pro SPÉKACÍ PÁS A  

Inventární číslo: 36400754  

Značka: NEMECKO  

Typ: 1X4X32X46X4  

Popis:  

 

11. Označení: Zpracování kalů hydrosmyvů  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36400963  

Značka: Warman International CZ  

Typ: WARMAN 3/2C-AH2 

Popis:  

 

12. Označení: VODNÍ HOSPODÁŘSTVÍ VP 3  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36400970  

Značka: SIGMA DIZ LUTÍN  

Typ: BKB  

Popis:  

 

13. Označení: VODNÍ HOSPODÁŘSTVÍ VP 4  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36400971  

Značka: SIGMA DIZ LUTÍN  

Typ: BKB  

Popis:  

 

14. Označení: Chlazení válců SJV trati  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401112  

Značka: Hydrosystém Olomouc  
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Typ: BKB-SP-4613  

Popis:  

 

15. Označení: Technol.zařízení čerpadlovny HK u VKB11  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401208  

Značka: VAMOZ - servis a.s.  

Typ: B BETA  

Popis:  

 

16. Označení: Šroubový kompresor aglomerace sever  

Výrobní číslo: 1200 

Inventární číslo: 36401221  

Značka: KAESER Německo  

Typ: FSD 471/8  

Popis:  

 

17. Označení: Šroubový kompresor aglomerace sever  

Výrobní číslo: 1201 

Inventární číslo: 36401222  

Značka: KAESER Německo  

Typ: FSD 471/8  

Popis:  

 

18. Označení: Šroubový kompresor aglomerace sever  

Výrobní číslo: 1202 

Inventární číslo: 36401223  

Značka: KAESER Německo  

Typ: FSD 471/8  

Popis:  

 

19. Označení: Technol. zařízení k odprášení spalin - linka B  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401224  

Značka: LUHR FILTER Německo  

Typ: LINKA B  

Popis:  

 

20. Označení: Technol. zařízení k odprášení spalin - linka A  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401225  

Značka: LUHR FILTER Německo  
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Typ: LINKA A  

Popis:  

 

21. Označení: Technol. zařízení k odprášení spalin - linka C  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401226  

Značka: LUHR FILTER Německo  

Typ: LINKA C  

Popis:  

 

22. Označení: Frekvenční měnič A1 ventilátorů linky A  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401234  

Značka: ABB AG, SRN  

Typ: ACS800-07-2120-  

Popis:  

 

23. Označení: Frekvenční měnič B1 ventilátorů linky B  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401235  

Značka: ABB AG, SRN  

Typ: ACS800-07-2120-  

Popis:  

 

24. Označení: Frekvenční měnič C1 ventilátorů linky C  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401236  

Značka: ABB AG, SRN  

Typ: ACS800-07-2120-  

Popis:  

 

25. Označení: Rozvodna 6 kV Aglomerace 11  

Výrobní číslo: 800415/2010  

Inventární číslo: 36401240  

Značka: SIEMENS, SRN  

Typ: NXPLUS  

Popis:  

 

26. Označení: El.pohon pro klopení pojízdného mísiče  

Výrobní číslo: 01.1704347201.0001  

Inventární číslo: 36401248  

Značka: Vítkovice Heavy Machinery a.s.  
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Typ: PF082/T RF67  

Popis:  

 

27. Označení: Technologie strojního chlazení  

Výrobní číslo: neuvedeno  

Inventární číslo: 36401276  

Značka: neuvedeno  

Typ: 19XR  

Popis:  

 

28. Označení: Technologický rozváděč vakuovací stanice  

Výrobní číslo: F.111/701.VE13  

Inventární číslo: 36401278  

Značka: SMS CONCAST ITALY  

Typ: VD.572+MC011  

Popis:  

 

29. Označení: Frekvenční měniče el.míchačů  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401467  

Značka: SMS CONCAST ITALY  

Typ: ALTIVAR AT V71E  

Popis: 6 kusů frekvenčních měničů el. míchačů  

 

30. Označení: Rozvaděč společných zařízení  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401470  

Značka: SMS CONCAST ITALY  

Typ: CC0.572+MC011  

Popis:  

 

31. Označení: Rozvaděče licích proudů  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401474  

Značka: SMS CONCAST ITALY  

Typ: CCN.572+MC021  

Popis: 6 kusů rozvaděčů licích proudů  

 

32. Označení: Přímé chlazení ZPO1 - čerpadla  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401476  

Značka: SIGMA DIZ s.r.o.  
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Typ: 200-CVFV-305-40  

Popis:  

 

33. Označení: Nepřímé chlazení ZPO 1 - chladící věže  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401477  

Značka: SIGMA DIZ s.r.o.  

Typ:  

Popis:  

 

34. Označení: Chlazení krystalizátorů ZPO1 - čerpadla  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401478  

Značka: SIGMA DIZ s.r.o.  

Typ:  

Popis:  

 

35. Označení: Vysokotlaké plunžrové čerpadlo pro SJV  

Výrobní číslo: 2611607535  

Inventární číslo: 36401640  

Značka: WOMA SRN  

Typ: WOMA ARP P65  

Popis:  

 

36. Označení: Kompresorová stanice dusíku pro IČ kamery  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 36401642  

Značka: Kaeser, Atmos, Dominic Hunter  

 

37. Označení: Vysokotlaké pístové čerpadlo WOMA  

Výrobní číslo: 2611705772  

Inventární číslo: 36401695  

Značka: Fluid engineering a.s. Olomouc  

Typ: WOMA 450ARP P65  

Popis:  

 

38. Označení: Vysokotlaké pístové čerpadlo WOMA  

Výrobní číslo: 2611705773  

Inventární číslo: 36401696  

Značka: Fluid engineering a.s. Olomouc  

Typ: WOMA 450ARP P65  

Popis:  
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39. Označení: Vysokotlaké pístové čerpadlo WOMA  

Výrobní číslo: 2611806754  

Inventární číslo: 36401697  

Značka: Fluid engineering a.s. Olomouc  

Typ: WOMA 450ARP P65  

Popis:  

 

40. Označení: Technické zařízení zvyšovací stanice  

Výrobní číslo: 997357957600010001  

Inventární číslo: 36401707  

Značka: KSB Německo  

Typ: KSB-ETANORM RGC  

Popis:  

 

41. Označení: výtlačný stroj 33  

Výrobní číslo: VS 33  

Inventární číslo: 42115089  

Značka: VITKOVICE OV   

Typ:  

Popis:  

 

42. Označení: vodící vůz 33  

Výrobní číslo: VV 33  

Inventární číslo: 42115090  

Značka: VITKOVICE OV  

Typ:  

Popis:  

 

43. Označení: svislý ohřev licích pánví OS10  

Výrobní číslo: 252  

Inventární číslo: 42148018  

Značka: VITKOVICE  

Typ: SVISLY OHREV  

Popis:  

 

44. Označení: svislý ohřev licích pánví OS6  

Výrobní číslo: 328-100-OS6  

Inventární číslo: 42148021  

Značka: NEMECKO  

Typ. MAPEKO 328  

Popis:  
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45. Označení: svislý ohřev licích pánví OS7  

Výrobní číslo: 328-100-OS7  

Inventární číslo: 42148022  

Značka: NEMECKO  

Typ: MAPEKO 328  

Popis:  

 

46. Označení: svislý ohřev licích pánví OS9  

Výrobní číslo: 333-200-OS9  

Inventární číslo: 42148024  

Značka: NEMECKO  

Typ: MAPEKO328100  

Popis:  

 

47. Označení: svislý ohřev licích pánví OS11  

Výrobní číslo: 333-200-OS11  

Inventární číslo: 42148025  

Značka: NEMECKO  

Typ: MAPEKO328100  

Popis:  

 

48. Označení: svislý ohřev licích pánví OS12  

Výrobní číslo: 333-200-OS12  

Inventární číslo: 42148026  

Značka: NEMECKO  

Typ: MAPEKO328100  

Popis:  

 

49. Označení: narážecí ohřívací pec č.3  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42155008  

Značka: VZKG  

Typ: NARAZECI  

Popis:  

 

50. Označení: narážecí ohřívací pec č.4  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42155009  

Značka: VZKG  

Typ: NARAZECI  

Popis:  
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51. Označení: kroková pec č.1  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42155019  

Značka: SKODA KLAT.  

Typ:  

Popis:  

 

52. Označení: mezipánvové hospodářství-ohřev a vysoušení  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42159006  

Značka: VITKOVICE  

Typ:  

Popis:  

 

53. Označení: mezipánvové hospodářství -opravy a vysoušení  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42159009  

Značka: NEMECKO  

Typ:  

Popis:  

 

54. Označení: hrubostřední profilová trať  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42360026  

Značka: VZKG  

Typ: CROSS COUNTR  

Popis:  

 

55. Označení: válcovací pořadí č.3 včetně olejového sklepa a kabiny K5  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42360055  

Značka: ZDAS  

Typ:  

Popis:  

 

56. Označení: válcovací pořadí č.2 včetně olejového sklepa  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42360056  

Značka: ZDAS K.P  

Typ: ATYP.  

Popis:  
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57. Označení: licí stroj pro odlévání bram  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42360082  

Značka: VITKOVICE OS  

Typ: JEDNOPROUDY  

Popis:  

 

58. Označení: otočný licí stojan pro ZP02  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42360083  

Značka: VITKOVICE OS  

Typ: NHC-CD-13.50  

Popis:  

 

59. Označení: rovnačka levá  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42370103  

Značka: ITALIE  

Typ: SIMAC RD 750  

Popis:  

 

60. Označení: rovnačka pravá  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42370104  

Značka: ITALIE  

Typ: SIMAC RD 750  

Popis:  

 

61. Označení: studené nůžky 630 Mpa levá strana  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42379030  

Značka: SKET NDR  

Typ: 630 MP  

Popis:  

 

62. Označení: zařízení přestavby válcovacích stolic  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42379033  

Značka: ZDAS SKET  

Typ: PREST STOLIC  

Popis:  
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63. Označení: svazkovací linka hranatých svazků pravá  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42379038  

Značka: NDR  

Typ:  

Popis:  

 

64. Označení: Linka na výrobu důlních ocelových výztuží  

Výrobní číslo: 942815  

Inventární číslo: 42380196  

Značka: ZDAS ZDAR SA  

Typ: PROTOTYP  

 

65. Označení: pila za tepla č.2  

Výrobní číslo: 2  

Inventární číslo: 42596513  

Značka: NH OSTRAVA  

Typ: ATYP  

Popis:  

 

66. Označení: podélná dělící linka č.2  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42597220  

Značka: ZDAS ZDAR NS  

Typ: 1,5-8X1600MM  

Popis:  

 

67. Označení: žárová pozinkovna  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 42620162  

Značka: NHKG  

Typ:  

Popis:  

 

68. Označení: VALCOVA NADRZ 1200 M3 1B STOJ  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 45120184  

Značka: CHEMONT BRNO  

Typ:  

Popis:  
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69. Označení: regenerace vypíracího roztoku - regenerační kolony  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100010  

Značka: Německo  

Typ:  

Popis:  

 

70. Označení: technologické zařízení PP3  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100025  

Značka: Německo  

Typ: MT-SP-0490  

Popis:  

 

71. Označení: vypírací kolony čpavku  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100028  

Značka: 3P a.s. BRNO  

Typ:  

Popis:  

 

72. Označení: otočný licí stojan-manipulace s ocelí  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100052  

Značka: Vítkovice a.s. Ostrava  

Typ: 4-OC-05435  

Popis:  

 

73. Označení: licí stroj šestiproudý ZPO3  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100075  

Značka: Vítkovice a.s. Ostrava  

Typ:  

Popis:  

 

74. Označení: filtrační a čerpací stanice ZPO č.3  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100076  

Značka: ARKO Brno  

Typ:  

Popis:  
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75. Označení: značkovač svitků  

Výrobní číslo: 4410100  

Inventární číslo: 49100099  

Značka: Nizozemsko  

Typ:  

Popis:  

 

76. Označení: válcovací stolice horizontální H1  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100106  

Značka: Vítkovice  

Typ: TIPPINS  

Popis:  

 

77. Označení: válcovací stolice horizontální H2  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100108  

Značka: Vítkovice Ostrava  

Typ: TIPPINS  

Popis:  

 

78. Označení: vertikální stolice  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100109  

Značka: Vítkovice Ostrava  

Typ: TIPPINS  

Popis:  

 

79. Označení: zařízení pro vysokoteplotní ohřev licích pánví  

Výrobní číslo: 372-100 OS5  

Inventární číslo: 49100187  

Značka: MAPEKO GmbH Německo  

Typ: MAPEKO  

Popis:  

 

80. Označení: příčně dělící linka č.2  

Výrobní číslo: 678  

Inventární číslo: 49100232  

Značka: FIMI S.p.A., Itálie  

Typ: CTL 13X1600MM  

Popis:  
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81. Označení: Stroj na stahování strusky  

Výrobní číslo: 17002004  

Inventární číslo: 49100253  

Značka: Dango Dienenthal, SRN  

Typ: SAM 10  

Popis:  

 

82. Označení: Rozdělovač dehtového kondenzátu  

Výrobní číslo: neuvedeno  

Inventární číslo: 49100300  

Značka: KADAMO  

Typ: 4B (STILL)  

Popis:  

 

83. Označení: Ukladač tabulí plechu  

Výrobní číslo: 2014 

Inventární číslo: 49100312  

Značka: NOVASTILMEC S.p.A.  

Typ: IM22000005  

Popis:  

 

84. Označení: Příčná dělící linka NOVASTILMEC  

Výrobní číslo: 1819 

Inventární číslo: 49100313  

Značka: NOVASTILMEC S.p.A., Itálie  

Typ: 2000/15  

Popis:  

 

85. Označení: VYSOKA PEC 3  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100412  

Značka: VZKG  

Typ:  

Popis:  

 

86. Označení: Ohřívače větru 21 22 23 pro vysoké pece  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100415  

Značka: VZKG  

Typ:  

Popis:  
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87. Označení: Ohřívač větru 34 pro vysoké pece  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100419  

Značka: VZKG K.P.  

Typ:  

Popis:  

 

88. Označení: Jeřáb S5 el.mostový svitkový  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100675  

Značka: EGW Cranes 

Typ: 5/10 T X 28M  

Popis:  

 

89. Označení: Technol.zař.pro dávk.rošt.AS  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100679  

Značka: BKB Metal a.s.  

Typ: BKB METAL  

Popis:  

 

90. Označení: Mostový jeřáb s magnety - U8  

Výrobní číslo: 2006/146/EGW-U8  

Inventární číslo: 49100717  

Značka: EGW Cranes 

Typ: 15 T/28 M  

Popis:  

 

91. Označení: Mostový jeřáb s magnety - U9  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100718  

Značka: EGW Cranes 

Typ: 15 T/28 M  

Popis:  

 

92. Označení: Podavač drátu 6-ti žilový pro PP č.2  

Výrobní číslo: 702  

Inventární číslo: 49100740  

Značka: AFFIVAL S.A.S.  

Typ:  

Popis:  
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93. Označení: Hrubý odlučovač dehtu  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100774  

Značka: Hutní Projekt Frýdek-Místek 

Typ:  

Popis:  

 

94. Označení: Silo pro skladování odprášků  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100787  

Značka: LUHR FILTER Německo  

Typ:  

Popis:  

 

95. Označení: Silo pro skladování aktivního koksu - AC(HOK 

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100788  

Značka: LUHR FILTER Německo  

Typ:  

Popis:  

96. Označení: Silo pro skladování CaOH2  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100789  

Značka: LUHR FILTER Německo  

Typ:  

Popis:  

 

97. Označení: Žlabový systém - jižní odlévárna  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100802  

Značka: Vítkovice Power Engineering  

Typ:  

Popis:  

 

98. Označení: Kyvný železový žlab - jižní odlévárna  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100803  

Značka: Vítkovice Heavy Machinery a.s.  

Typ:  

Popis:  
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99. Označení: CNC obráběcí centrum FINETECH  

Výrobní číslo: 229B3081207  

Inventární číslo: 49100811  

Značka: FINETECH MACHINE CO. Taiwan  

Typ: SMV-2290-3B  

Popis:  

 

100. Označení: Mostový jeřáb D5 pro HCC  

Výrobní číslo: 74120002  

Inventární číslo: 49100814  

Značka: Královopolská Brno  

Typ: MOSTOVÝ D5  

Popis:  

 

101. Označení: Koncový chladič  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100815  

Značka:  

Typ:  

Popis:  

 

102. Označení: Mezinádrž vypíracího roztoku NH3  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100817  

Značka:  

Typ:  

Popis:  

 

103. Označení: Elektrolytický MacroEtcher  

Výrobní číslo: 55-13 

Inventární číslo: 49100825  

Značka: Hatch TEC Hamilton, Kanada  

Typ: 1833  

Popis:  

 

104. Označení: Jeřáb pro sklad struskových kolib ZPO  

Výrobní číslo: 741300001  

Inventární číslo: 49100826  

Značka: Královopolská a.s.  

Typ: MOSTOVÝ MAGNET.  

Popis:  
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105. Označení: Jeřáb pro sklad sochorů  

Výrobní číslo: 741300002  

Inventární číslo: 49100837  

Značka: Královopolská a.s.  

Typ: MOSTOVÝ MAGNET.  

Popis: 

 

106. Označení: Zařízení pro přísun surovin pro ZPO  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100839  

Značka: KOOL TRADING  

Typ:  

Popis:  

 

107. Označení: Vakuové zpracování oceli - odplyňovač  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100844  

Značka: SMS CONCAST, EDWARDS  

Typ:  

Popis:  

 

108. Označení: Licí stroj SMS CONCAST  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100849  

Značka: SMS CONCAST ITALY  

Typ:  

Popis:  

 

109. Označení: Stanoviště servisu krystalizátorů  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100850  

Značka: SMS CONCAST ITALY  

Typ:  

Popis:  

 

110. Označení: Značkovací stroj NUMTEC  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100851  

Značka: SMS CONCAST ITALY  

Typ: 1245RHBC  

Popis:  
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111. Označení: Odsun z licího stroje SMS CONCAST  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100853  

Značka: SMS CONCAST ITALY  

Typ:  

Popis:  

 

112. Označení: Vratná válcovací stolice – válcování pásu za studena  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49100859  

Značka:  

Typ:  

Popis:  

 

113. Označení: Univerzální víko pánvové pece ZPO2  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49101249  

Značka: Promont ČR  

Typ:  

Popis:  

 

114. Označení: Mostový licí jeřáb č.9/330 tun  

Výrobní číslo: 741300004  

Inventární číslo: 49101261  

Značka: Královopolská a.s.  

Typ: 330/65/20TX21M  

Popis:  

 

115. Označení: Chlazení tyčí průměru 35-75mm hala SJV  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49101266  

Značka: DEL a.s.  

Typ:  

Popis:  

 

116. Označení: 6-ti žilový podávač na PP1  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49101272  

Značka: VUHŽ  

Typ:  

Popis:  
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117. Označení: Univerzální víko pánv.pece č.2 na ZPO2  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49101274  

Značka: Promont ČR  

Typ:  

Popis:  

 

118. Označení: Velkolis SUND  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49101284  

Značka: SUND, Kvazar, Koma  

Typ: PANELOVÝ  

Popis:  

 

119. Označení: Míchací buben 2.stupně pro aglomeraci Sever  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49101298  

Značka: AMEPO  

Typ: A05  

Popis:  

 

120. Označení: Systém dopravních pásů a třídíče  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49101299  

Značka: IRP Krejčí  

Typ:  

Popis:  

 

121. Označení: Odhraňovač ZPO3  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49101351  

Značka: Alpine Metal EU  

Typ: DB-380/220 PCS  

Popis:  

 

122. Označení: Dělící linka Gonda s pásovou pilou  

Výrobní číslo: 5106703009F  

Inventární číslo: 49101370  

Značka: Pegas Gonda s.r.o.  

Typ: HERKULES X-CNC  

Popis:  
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123. Označení: 6-ti žílový podavač drátu PP3  

Výrobní číslo: 55/2017  

Inventární číslo: 49101376  

Značka:  

Typ: METIS 6  

Popis:  

 

124. Označení: Předehřívač koksárenského plynu pro KB1  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49101427  

Značka: Potrubí Seidler s.r.o.  

Typ:  

Popis:  

 

125. Označení: Tlakový kyslíkový zásobník  

Výrobní číslo: 15955  

Inventární číslo: 49101428  

Značka: Potrubí Seidler s.r.o., VAKO  

Typ:  

Popis:  

 

126. Označení: Tlakový kyslíkový zásobník  

Výrobní číslo: 15956  

Inventární číslo: 49101429  

Značka: Potrubí Seidler s.r.o., VAKO  

Typ:  

Popis:  

127. Označení: Tlakový kyslíkový zásobník  

Výrobní číslo: 15957  

Inventární číslo: 49101430  

Značka: Potrubí Seidler s.r.o., VAKO  

Typ:  

Popis:  

 

128. Označení: Konzolový jeřáb pro SJV  

Výrobní číslo: 8293 

Inventární číslo: 49101431  

Značka: KPK s.r.o. Martin  

Typ:  

Popis:  
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129. Označení: Mostový licí jeřáb č.10 360 tun  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49101433  

Značka: Královopolská a.s.  

Typ: 360/65/20T-22M  

Popis:  

 

130. Označení: Komorová myčka (MEA)  

Výrobní číslo: 1807672  

Inventární číslo: 49101434  

Značka: MEA GmbH SRN  

Typ: LSS  

Popis:  

 

131. Označení: Sekční chlazení válců  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 49101438  

Značka Fluid Engineering a.s.  

Typ:  

Popis:  

 

132. Označení: Mostový jeřáb JKM 5  

Výrobní číslo: DPCOCW018412/02  

Inventární číslo: 49101439  

Značka: Danieli Itálie  

Typ: MOSTOVÝ  

Popis:  

 

133. Označení: Mostový jeřáb JKM 15  

Výrobní číslo: DPCOCW018412/01  

Inventární číslo: 49101440  

Značka: Danieli Itálie  

Typ: MOSTOVÝ  

Popis:  

 

134. Označení: Jeřáb 20 tun vč.zvedání  

Výrobní číslo: neuvedeno  

Inventární číslo: 49101441  

Značka: Královopolská a.s.  

Typ: ATYPICKÝ  

Popis:  
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135. Označení: vizualizační systém měření tratě a úpraven  

Výrobní číslo: není  

Inventární číslo: 55000470  

Značka: MICR OSTRAVA  

Typ:  

Popis:  

 

136. Označení: Zabezpečovací releové zařízení stavědla 5 severní nádraží  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 57100158  

Značka: AZD PRAHA  

Typ: RPS 60  

Popis:  

 

137. Označení: Zabezpečovací releové zařízení stavědla 5 osobní nádraží  

Výrobní číslo: 0-09/92  

Inventární číslo: 57700061  

Značka: AZD  

Typ: RPS 60-B  

Popis:  

 

138. Označení: Zabezpečovací releové zařízení stavědla 2 východní nádraží  

Výrobní číslo: 11402700  

Inventární číslo: 57700064  

Značka: AZD OLOMOUC  

Typ: PSZZ  

Popis:  

 

139. Označení: řídící systém,měřící a regulační ZPO3-SIMATIC  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59100141  

Značka: Fa Ingelectric Ostrava  

Typ: SIMATIC  

Popis:  

 

140. Označení: Řídící systém pecního úseku na SJV  

Výrobní číslo: 38SX433838R1  

Inventární číslo: 59100748  

Značka: ABB Vesteras, Švédsko  

Typ: AC 110  

Popis:  

 



 

strana 48 z 61 

 

141. Označení: RIDICI SYSTEM VP A OV MP 280  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59101194  

Značka: SVEDSKO  

Typ: MASTER PIECE  

Popis:  

 

142. Označení: Řídící systém technologické regulace SJV  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59101463  

Značka: ABB Praha  

Typ: 800 XA  

Popis:  

 

143. Označení: Elektrická požární signalizace Schrack  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59101507  

Značka: Schrack Secont, Rakousko  

Typ: INTEGRÁL  

Popis:  

 

144. Označení: Zabezpečovací zařízení St.5 VhVd  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59101517  

Značka: První signální Ostrava 

Typ: PES  

Popis:  

 

145. Označení: Průmyslová televize úpraven SJV  

Výrobní číslo: nevedeno  

Inventární číslo: 59101664  

Značka: Everfocus, SRN  

Typ:  

Popis:  

 

146. Označení: Řídící systém L1 a L2 pro VD  

Výrobní číslo: F.111/701.VE14  

Inventární číslo: 59101849  

Značka: SMS CONCAST ITALY  

Typ: SIMATIC S7  

Popis:  
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147. Označení: Řídící systém L1  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102178  

Značka: SMS CONCAST ITALY  

Typ: SIMATIC S7  

Popis:  

 

148. Označení: Trhací stroj  

Výrobní číslo: 680090  

Inventární číslo: 59102187  

Značka: Zwick GmbH Německo  

Typ: Z5000H  

Popis:  

 

149. Označení: Rentgenový spektrometr  

Výrobní číslo: 862  

Inventární číslo: 59102197  

Značka: Thermo Fischer Switzerland  

Typ: ARL 9900  

Popis:  

 

150. Označení: Univerzální měřič tloušťky pásu  

Výrobní číslo: SP 9175  

Inventární číslo: 59102198  

Značka: Thermofisher Scientific SRN  

Typ: RM 312  

Popis:  

 

151. Označení: Technologické zařízení čerpadlovny AMTB  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102251  

Značka: Hydrosystém projekt a.s.  

Typ:  

Popis:  

 

152. Označení: Technologická kabina  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102270  

Značka: KVAZAR  

Typ:  

Popis:  
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153. Označení: Řídící systém studených cest aglo sever  

Výrobní číslo: RZ150121/DS01  

Inventární číslo: 59102274  

Značka: Elvac s.r.o.  

Typ:  

Popis:  

 

154. Označení: Interkom KD  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102326  

Značka: 2N Telekomunikace, DEXON  

Typ:  

Popis:  

 

155. Označení: Systém detekce strusky licí pánve ZPO1  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102330  

Značka: Kiss Technologies USA 

Typ: KT 2000  

Popis:  

 

156. Označení: Laserový měřící systém  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102339  

Značka: LAP, DEL  

Typ: LAP  

Popis:  

 

157. Označení: Indukční měřící systém  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102340  

Značka: DANIELI 

Typ: DANIELI  

Popis:  

 

158. Označení: Vážení vsázky na plnících vozech KB11  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102343  

Značka: Vítkovice Gearworks  

Typ:  

Popis:  
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159. Označení: Infračervená kamera na sazebně VP3  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102358  

Značka: FLIR EU  

Typ: FLIR A 325SC  

Popis:  

 

160. Označení: Infračervená kamera na sazebně VP2  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102359  

Značka: FLIR EU  

Typ: FLIR A 325SC  

Popis:  

 

161. Označení: Analyzátor pro stanovení O-N-H  

Výrobní číslo: 22263  

Inventární číslo: 59102398  

Značka: LECO Corporation USA 

Typ: ONH836-HMC  

Popis:  

 

162. Označení: Kamerový systém KD tratě  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102403  

Značka: HikVision USA  

Typ: HIKVISION  

Popis:  

 

163. Označení: Váha na otočném licím stojanu  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102424  

Značka: Schenck Process  

Typ: DWB 150T  

Popis:  

 

164. Označení: Systém optických měřičů drátů Zumbach pro žíly A,B  

Výrobní číslo: ODAC100J,ODAC100K  

Inventární číslo: 59102434  

Značka: Zumbach, DEL  

Typ: LASEROVÉ  

Popis:  
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165. Označení: Kamerový systém dopr.pásů P14 a P72  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 59102443  

Značka: D-TEC  

Typ: CMOS PROGRESSIV  

Popis:  

 

166. Označení: Jeřáb JK11-12,5t el.most.chapadlový  

Výrobní číslo: 7514023/2  

Inventární číslo: 66100862  

Značka: KS BRNO  

Typ:  

Popis:  

 

167. Označení: stohovací jeřáb  

Výrobní číslo: 43695006  

Inventární číslo: 66101087  

Značka: TAKRAF NDR  

Typ: MOSTOVY  

Popis:  

 

168. Označení: regálový zakladač  

Výrobní číslo: 8  

Inventární číslo: 66300213  

Značka: TRANS CHRUD  

Typ: RZP 5000 P1Z  

Popis:  

 

169. Označení: řetězový chladník  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 67200056  

Značka: VZKG  

Typ:  

Popis:  

 

170. Označení: dopravní zařízení pro sochory před pecí 

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 67200065  

Značka: ZDAS  

Typ: KROKOVY  

Popis:  
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171. Označení: chladící lože dvoustranné  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 67200594  

Značka: SKET MAGDEB  

Typ:  

Popis:  

 

172. Označení: dělení a transport kontislitků  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 68600060  

Značka: Metacom Ostrava  

Typ:  

Popis:  

 

173. Označení: Jeřáb K3 elektrický mostový  

Výrobní číslo: 74040003  

Inventární číslo: 68600254  

Značka: Královopolská Brno  

Typ: 18 T X 28 M  

Popis:  

 

174. Označení: Gumový rozvážecí pás č. 640 s vozem č. 641  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 68601006  

Značka: TRA CHRUDIM 

Typ:  

Popis:  

 

175. Označení: DOPRAVNI PAS 020 STABILNI  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 68601054  

Značka: VZSKG K P  

Typ: STABILNI  

Popis:  

 

176. Označení: Elektrický posunovací vůz pro VP3  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 68601325  

Značka: Polteron  

Typ:  

Popis:  
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177. Označení: Skrápěcí systém na zauhlování  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 68601632  

Značka: Potrubí Seidler, KLIKA-BP  

Typ:  

Popis:  

 

178. Označení: ústředna pro elektr.požární signalizaci velín 101  

Výrobní číslo: 040693 0/04  

Inventární číslo: 79700559  

Značka: RAKOUSKO  

Typ. BMZ MAXIM240  

Popis:  

 

179. Označení: Chladící boxy pro kontislitky  

Výrobní číslo:  

Inventární číslo: 79800271  

Značka: AMEPO  

Typ:  

Popis:  

 

180. Označení: Regálový zakladač RZ 2000-1  

Výrobní číslo: 7261 

Inventární číslo: 79800286  

Značka: KPK s.r.o.  

Typ: RZ 2000-1  

Popis:  

 

181. Označení: Regálový zakladač RZ 2000-2  

Výrobní číslo: 7301 

Inventární číslo: 79800287  

Značka: KPK s.r.o.  

Typ: RZ 2000-2  

Popis:  

 

182. Označení: Regálový zakladač RZ 2000-3  

Výrobní číslo: 7302 

Inventární číslo: 79800288  

Značka: KPK s.r.o.  

Typ: RZ 2000-3  

Popis:  
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183. Označení: Regálový zakladač RZ 2000-4  

Výrobní číslo: 7366 

Výrobní číslo: 79800289  

Značka: KPK s.r.o.  

Typ: RZ 2000-4  

Popis:  

 

b) zásoby a další suroviny ve vlastnictví Úvěrovaného, a to:  

1. Zásoby - Koksovatelné uhlí, umístění: areál Liberty Ostrava, Ostrava-Kunčice (katastrální území 

Kunčice nad Ostravicí, Bartovice), externí sklad v areálu OKD a.s. 

Popis: Celková zásoba uhlí k 31.10.2020 byla 133,4 kt. Uhlí je umístěno na skladových zásobnících 

PS1, PS2, PZ1, PZ2 (31,2 kt), dále na venkovních skládkách v areálu Liberty Ostrava (+91,1 kt) a 

v externím skladu v areálu OKD a.s. (11,1 kt).  

 

2. Zásoby - koks (interní), umístění: areál Liberty Ostrava, Ostrava-Kunčice (katastrální území 

Kunčice nad Ostravicí, Bartovice).  

Popis: Celková zásoba koksu k 31.10.2020 byla 31,2 kt. Koks je skladován podle jednotlivých frakcí, 

koks vysokopecní 17,9 kt, koks ořech 0 kt, koks hrášek 0,3 kt, koks prach 10,3 kt  

 

3. Zásoby - Rudy - vysokopecní vsázka, umístění: areál Liberty Ostrava, Ostrava-Kunčice 

(katastrální území Kunčice nad Ostravicí, Bartovice).  

Popis: Celková zásoba rud k 31.10.2020 v areálu Liberty Ostrava byla 253,8 kt Rudy jsou umístěny 

na homogenizačních hromadách nebo skladových plochách v areálu Liberty Ostrava.  

 

4. Zásoby - vlastní aglomerát, umístění: areál Liberty Ostrava, Ostrava-Kunčice (katastrální území 

Kunčice nad Ostravicí, Bartovice).  

Popis: Celková zásoba aglomerátu k 31.10.2020 byla 7,1 kt. Aglomerát je uložen na skladovací 

ploše v tzv. rudném dvoře. 

 

5. Zásoby – šrot, umístění: areál Liberty Ostrava, Ostrava-Kunčice (katastrální území Kunčice nad 

Ostravicí, Bartovice).  

Popis: Celková zásoba šrotu k 31.10.2020 byla 27,7 kt. Šrot je uložen na skladovacích plochách 

šrotiště v areálu Liberty Ostrava a dále vagónech.  

 

6. Zásoby - Ferroslitiny a nekovové přísady, umístění: areál Liberty Ostrava, Ostrava-Kunčice 

(katastrální území Kunčice nad Ostravicí, Bartovice).  

Popis: Celková zásoba feroslitin a nekovových přísad k 31.10.2020 byla 4,6 kt. Z toho feroslitiny a 

plněné profily 2,9 kt, nekovové přísady (vápno, struskotvorné přísady) 1,7 kt.  
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7. Polotovary, umístění: areál Liberty Ostrava, Ostrava-Kunčice (katastrální území Kunčice nad 

Ostravicí, Bartovice).  

Popis: Celková zásoba polotovarů k 31.10.2020 byla 145,0 kt. Z toho je pevné železo 11,2 kt, bramy 

a kontislitky 61,9 kt, dlouhé polotovary (profily, drát) 34,3 kt, ploché výrobky (svitky, plechy, pásy) 

21,4 kt, trubkové výrobky 13,0 kt, ostatní (důlní výztuže, svodidla) 3,2 kt.  

 

8. Hotové výrobky, umístění: areál Liberty Ostrava, Ostrava-Kunčice (katastrální území Kunčice 

nad Ostravicí, Bartovice).  

Popis: Celková zásoba hotových výrobků k 31.10.2020 byla 80,7 kt. Z toho je bram a kontislitků 

2,7 kt, dlouhých výrobků (profily, drát) 51,0 kt, plochých výrobků (svitky, plechy, pásy) 17,9 kt, 

trubkových výrobků 6,5 kt, ostatní (důlní výztuže, svodidla) 2,6 kt.  

 

9. Náhradní díly, ostatní materiál pro údržbu a provoz, umístění: areál Liberty Ostrava, Ostrava-

Kunčice (katastrální území Kunčice nad Ostravicí, Bartovice).  

Popis: Celková zásoba náhradních dílů a ostatního materiálu byla k 31.10.2020 v hodnotě EUR 

48,6 mil. Z toho náhradní díly tvoří EUR 28,0 mil., ostatní materiál (maziva, vázací, strojní, 

elektromateriál, žáruvzdorný materiál apod.) pro údržbu tvoří EUR 20,6 mil.  
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Příloha č. 3 

Vzor Žádosti o uvolnění Peněžních prostředků 

 

Exportní garanční a pojišťovací společnost, a.s 

Vodičkova 34/70 

111 21 Praha 1 

Česká republika 

k rukám Mgr. Petra Sprinze, Ph.D., LL.M., advokáta 

a 

Gomanold a.s. 

Tusarova 791/31 

170 00 Praha 7 

k rukám Mgr. Marka Galvase, člena představenstva 

 

E-MAILEM 

 

V [BUDE DOPLNĚNO] dne [BUDE DOPLNĚNO] 

 

Věc: Žádost o uvolnění peněžních prostředků  

Vážení, 

odkazujeme na Smlouvu o úvěrovém financování ze dne [BUDE DOPLNĚNO], přičemž veškeré 

pojmy počínající velkým písmenem mají stejný význam jako v této Smlouvě.  

V souvislosti se Smlouvou a Zástavní smlouvou k Předmětu zajištění prohlašujeme, že k datu 

podpisu této Žádosti o uvolnění byly splněny veškeré podmínky ve smyslu ustanovení článku 2.5 

a 4.10 Smlouvy. 

Zdvořile Vás tedy žádáme o uvolnění Peněžních prostředků z následujících účtů: 

a) b.ú.: 35-7421260267/0100, IBAN: CZ93 0100 0000 3574 2126 0267; 

b) b.ú.: 107-5787360247/0100, IBAN: CZ70 0100 0001 0757 8736 0247; 

c) b.ú.: 107-5787370277/0100, IBAN: CZ84 0100 0001 0757 8737 0277; 

d) b.ú.: 27-1161420297/0100, IBAN: CZ43 0100 0000 2711 6142 0297; 

e) b.ú.: 27-2503080267/0100, IBAN: CZ21 0100 0000 2725 0308 0267; 

f) b.ú.: 27-2503090297/0100, IBAN: CZ35 0100 0000 2725 0309 0297; 

g) b.ú.: 35-1757130207/0100, IBAN: CZ79 0100 0000 3517 5713 0207; 

h) b.ú.: 35-3933350217/0100, IBAN: CZ26 0100 0000 3539 3335 0217; 

i) b.ú.: 405-761/0100, IBAN: CZ25 0100 0000 0000 0040 5761; 
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j) b.ú.: 3501250247/0100, IBAN: CZ02 0100 0000 0035 0125 0247; 

k) b.ú.: 115-9596720287/0100, IBAN: CZ86 0100 0001 1595 9672 0287; 

l) b.ú.: 3498810257/0100, IBAN: CZ48 0100 0000 0034 9881 0257; 

m) b.ú.: 115-9596690217/0100, IBAN: CZ86 0100 0001 1595 9669 0217; 

n) b.ú.: 19-8144180297/0100, IBAN: CZ19 0100 0000 1981 4418 0297; 

o) b.ú.: 2112947388/2700, IBAN: CZ33 2700 0000 0021 1294 7388; 

p) b.ú.: 2112947396/2700, IBAN: CZ11 2700 0000 0021 1294 7396; 

q) b.ú.: 2113499150/2700, IBAN: CZ10 2700 0000 0021 1349 9150, a 

r) b.ú.: 2112947409/2700, IBAN: CZ48 2700 0000 0021 1294 7409. 

Prohlašujeme, že: 

(a) Peněžní prostředky, o jejichž Uvolnění žádáme, budou použity v souladu s účelem, který 

předpokládá Smlouva, tj. udržení provozu části závodu Úvěrovaného; 

(b) Insolvenční správce udělil souhlas s Žádostí o uvolnění, což stvrzuje podpisem níže.  

 

Úvěrovaný        

za Liberty Ostrava a.s.      

 

 

_______________________________ 

Jméno: [BUDE DOPLNĚNO] 

Funkce: [BUDE DOPLNĚNO] 

 

Insolvenční správce 

za TP Insolvence, v.o.s. 

 

 

_______________________________ 

Jméno: [BUDE DOPLNĚNO] 

Funkce: [BUDE DOPLNĚNO] 
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Příloha č. 4 

Vzor Souhlasu Úvěrujícího 1 / Úvěrujícího 2 se Žádostí o uvolnění 

 

Liberty Ostrava a.s. 

Vratimovská 689/117, Kunčice 

719 00 Ostrava 

k rukám [BUDE DOPLNĚNO] 

a 

Komerční banka, a.s. 

Na Příkopě 33 čp. 969 

114 07 Praha 1 

k rukám [BUDE DOPLNĚNO] 

a 

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 

Želetavská 1525/1 

14092 Praha 4 

k rukám [BUDE DOPLNĚNO] 

 

E-MAILEM A DATOVOU SCHRÁNKOU 

V [BUDE DOPLNĚNO] dne [BUDE DOPLNĚNO] 

 

Věc: Udělení souhlasu úvěrujícího se žádostí o uvolnění 

Vážení,  

za [Exportní garanční a pojišťovací společnost, a.s / Gomanold a.s.] (dále jen „Zajištěný věřitel“) 

potvrzujeme, že Zajištěnému věřiteli byla dne [BUDE DOPLNĚNO] ze strany Liberty Ostrava a.s., 

IČO: 451 93 258, se sídlem Vratimovská 689/117, Kunčice, 719 00 Ostrava, zapsaná v obchodním 

rejstříku vedeným Krajským soudem v Ostravě pod sp. zn. B 297(dále jen „Liberty Ostrava“) 

doručena ve smyslu Smlouvy o úvěrovém financování ze dne [BUDE DOPLNĚNO] (dále jen 

„Smlouva“) žádost o uvolnění peněžních prostředků nacházejících se ke dni zjištění úpadku Liberty 

Ostrava (dále jen „Peněžní prostředky“) na následujících účtech:  

a) b.ú.: 35-7421260267/0100, IBAN: CZ93 0100 0000 3574 2126 0267; 

b) b.ú.: 107-5787360247/0100, IBAN: CZ70 0100 0001 0757 8736 0247; 

c) b.ú.: 107-5787370277/0100, IBAN: CZ84 0100 0001 0757 8737 0277; 

d) b.ú.: 27-1161420297/0100, IBAN: CZ43 0100 0000 2711 6142 0297; 

e) b.ú.: 27-2503080267/0100, IBAN: CZ21 0100 0000 2725 0308 0267; 

f) b.ú.: 27-2503090297/0100, IBAN: CZ35 0100 0000 2725 0309 0297; 
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g) b.ú.: 35-1757130207/0100, IBAN: CZ79 0100 0000 3517 5713 0207; 

h) b.ú.: 35-3933350217/0100, IBAN: CZ26 0100 0000 3539 3335 0217; 

i) b.ú.: 405-761/0100, IBAN: CZ25 0100 0000 0000 0040 5761; 

j) b.ú.: 3501250247/0100, IBAN: CZ02 0100 0000 0035 0125 0247; 

k) b.ú.: 115-9596720287/0100, IBAN: CZ86 0100 0001 1595 9672 0287; 

l) b.ú.: 3498810257/0100, IBAN: CZ48 0100 0000 0034 9881 0257; 

m) b.ú.: 115-9596690217/0100, IBAN: CZ86 0100 0001 1595 9669 0217; 

n) b.ú.: 19-8144180297/0100, IBAN: CZ19 0100 0000 1981 4418 0297; 

o) b.ú.: 2112947388/2700, IBAN: CZ33 2700 0000 0021 1294 7388; 

p) b.ú.: 2112947396/2700, IBAN: CZ11 2700 0000 0021 1294 7396; 

q) b.ú.: 2113499150/2700, IBAN: CZ10 2700 0000 0021 1349 9150, a 

r) b.ú.: 2112947409/2700, CZ48 2700 0000 0021 1294 7409. 

Zajištěný věřitel tímto v návaznosti na Smlouvu prohlašuje, že: 

(a) souhlasí s uvolněním Peněžních prostředků z výše uvedených bankovních účtů a s umožněním 

nakládání s Peněžními prostředky osobou s dispozičním oprávněním s tím, že tak v tomto 

ohledu bere zpět blokaci Peněžních prostředků realizovanou na základě dřívějšího oznámení 

o uplatnění práv ze zástavních práv; 

(b) souhlasí s použitím Peněžních prostředků k uspokojení přednostních pohledávek věřitelů 

Dlužníka;  

(c) pro vyloučení pochybností Zajištěný věřitel souhlasí s tím, že shora uvedené banky umožní 

nakládat s dosud blokovanými peněžními prostředky na shora uvedených účtech v plném 

rozsahu osobě s dispozičním oprávněním (tj. aktuálně společnosti Liberty Ostrava se 

zohledněním všech příslušných procesních omezení). 

Toto prohlášení je činěno s ohledem na zřízení náhradního zajištění s tím, že by tak postavení 

Zajištěného věřitele jako zajištěného věřitele nemělo být dotčeno.  

Za [Exportní garanční a pojišťovací společnost, a.s / Gomanold, a.s.] jako Zajištěného věřitele 

 

 

__________________________________ 

Jméno: [BUDE DOPLNĚNO] 

Funkce: [BUDE DOPLNĚNO] 
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2. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

2.1 Tento Dodatek se řídí právním řádem České republiky. 

2.2 Soudy České republiky mají výlučnou pravomoc řešit jakékoli spory vzniklé na základě 

tohoto Dodatku nebo v souvislosti s ním (včetně sporů týkajících se existence, platnosti nebo 

ukončení tohoto Dodatku nebo důsledků jeho neplatnosti) nebo ohledně jakéhokoli 

mimosmluvního závazkového vztahu vzniklého z tohoto Dodatku nebo v souvislosti s ním. 

2.3 Tento Dodatek nabývá platnosti podpisem Stran; účinnosti Dodatek nabývá okamžikem, kdy 

dojde k zveřejnění Dodatku v registru smluv ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., o registru 

smluv, ve znění pozdějších předpisů (které se Úvěrující 1 zavazuje provést bezodkladně). 

2.4 Tento Dodatek je vyhotoven a podepsán v českém jazyce ve třech stejnopisech, po jednom 

pro každou Stranu.  

 

Strany tímto výslovně prohlašují, že si tento Dodatek před jeho podpisem přečetly, že byl 

uzavřen po vzájemném projednání a že vyjadřuje jejich pravou a svobodnou vůli, na důkaz 

čehož připojují níže své podpisy. 

 

 

V Praze dne _________ V Praze dne _________ 

Úvěrující 1 

Exportní garanční a pojišťovací společnost, 

a.s. 

 

 

 

 

_________________________________ 

Jméno: Ing. David Havlíček, Ph.D., CFA 

Funkce: předseda představenstva 

Úvěrující 2  

Gomanold, a.s. 

 

 

 

 

 

_________________________________ 

Jméno: Mgr. Marek Galvas 

Funkce: člen představenstva 

 

 

 

 

V Praze dne _________ 

Úvěrovaný 

TP Insolvence, v.o.s., jako insolvenční správce 

společnosti Liberty Ostrava a.s. 

 

 

 

 

_____________________________________ 

Jméno: JUDr. Ing. Šimon Peták, Ph.D., LL.M. 

Funkce: ohlášený společník 

 


